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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurssrflffnungen — Ouvertüre» de faillites
(SchKG. 231, 232)

(VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)
(LP. 231, 232)

(OT. fAd. dn 23 avril 1920, art. 29, 123)

Die Gläubiger der Gemclnschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemclnschuldner der Zinseniauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitaiforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfäliig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlcgung allfälllger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus anderti Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht Linnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfälle; Im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiäublger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen Innerhalb. der gleichen
Frist dem Konkursamt einzureichen.* Den
Giäublgeryersammlungen können auch Mitr
schnldner und Bürgen des Gemeinschuldners
sowie Gewährspfllchtlgc beiwohnen.

Les crAanciers du fallll et tous ceux qui
ont des revendications k exercer sont
InvitAs ä produire, dans le dAiai fixA pour
les productions, leurs crAances on
revendications k 1'office et ä iul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L'ouverture de la failllte arrtte,
ä i'Agard du failli, le cours des IntArAts
de toute crAance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de crAances garanties par
gage lmmobiller doivent annoncer leurs
crAances en lndiquant sAparAment ie
capital, ies IntArAts et les frais, et dire
Agalement si le capital est dAjä Achu ou
dAnoncA au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes nAes sous
l'emplre de 1'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore lnscrltes, sont invitAs ä produire
leurs droits ä l'offlce des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'lls possAdent,
en original ou en copie certifiAe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas At A an-
noncAes ne seront pas opposables ä un
acquAreur de bonne fol de 1'immeuble
grevA, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprAs le code civil Agalement, pro-
duisent des effets de nature rAelle mAme
en 1'absence d'inscriptlon au registre
fonder.

Les dAbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les pelnes de droit dans
le dAlal flxA pour les productions.

Ceux qui dAtlennent des blens du fallll,
en qualltA de crAanciers gagistes on k
quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mottre k la disposition de I'office dans ie
dAlal fixA pour ies productions, tous droits
rAservAs, faute de quoi, lis encourront ies
peines prAvues par ia lol et seront dAchus
de leur droit de prAfArence, en cas d'omls-
sion inexcusable.

- Les crAanciers gagistes et toutes les

personnes qui dAtlennent des titres garantls
par une hypothAque sur les immeubles du
fallii sont tenus dc remettre leurs titres
ä l'offlce dans le mAme dAlal.

Les codAblteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'asslster
aux assemblAes de crAanciers.

Kt. Zürich Konkursamt Ziirich-AUstadt (977a)

Gemeinschuldnerin: CerealiaAQ., vorm. A. Tennenbaum & Cie.,
Kauf und Verkauf von' Getreide und sonstigen Nahrungs- und
Futtermitteln usw., mit Sitz in Zürich 1, Talstrasse 83.

Datum der Konkurseröffnung: 3. Oktober 1945.
Erste Gläubigerversammlung: Montag den 22. Oktober 1945, nachmittags

3 Uhr, im Restaurant zum Strohhof, in Zürich 1, Augustinergasse 3.
Eingabefrist: bis 15. November 1945.

Ct. de Berne Office des faillites, Delimont (974)
Failli: Petitglrard Albert, radios, DelAmont.
Date de l'ouverture de la faillite: 14 septembre 1945.
Liquidation sommaire, selon article 231 LP.
DAlai pour les productions: 2 novembre 1945.

Kt, Luzern Konkursamt Kriens-Malters, Malters (9.171)

Gemeinschuldner: Kaufmann Alois, senior, gewesener Inhaber eines
Brikettierwerkes, Sonnenrain, Horw.

Eigentümer des Grundstückes Nr. 788 im Grundbuch Horw, «Sonnenram»«
Datum der Konkurseröffnung: 21. August 1945, um 15 Uhr.
Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis und mit 26. Oktober 1945.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Frtbourg (975)
Faillie: Socotherme SA., sociAtA anonyme avec siAge ä Fribourg,

Pilett88 1, propriAtaire des immeubles articles 1569 et 1570 de la
commune de Muri (Berne).

Date de l'ouverture de la faillite: 30 aoüt 1945.
DAlai pour les productions et les servitudes: 22 octobre 1945.

Kt. Graubfinden Konkursamt Domleschg, Thusis (978)
Gemeinschuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft des am 15. Juli 1945

verstorbenen Battaglia.Michel, wohnhaft gewesen in Trans.
Konkurseröffnung: 6. Oktober 1945.
Summarisches Verfahren: Artikel 231 SchKG., sofern nicht ein Gläubiger

das ordentliche Verfahren verlangt und hieflir einen Kostenvorschuss von
Fr. 300 leistet

Eingabefrist: 2. November 1945.

Kt Thurgau Konkursamt Kreuzlingen „ (979)
Gemeinschuldner: Burkart Oskar, Sägerei und Holzhandlung, Kreuz¬

ungen, Esslenstrasse 25.
Konkurseröffnung: 4. Oktober 1945.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag den 19. Oktober 1945, nachmittags

2 Uhr 30, im Hotel Schweizerhof in Kreuzlingen.
Eingabefrist: bis 11. November 1945. (Eingaben sind an das Betreibungsamt

Kreuzlingen zu richten.)

Ct. de Vaud Office des faillites, Vevey (988)
Failli: Aggeier Joseph, fils de feu Jacob-EugAne, commergant, «Le

Lido», ä Vevey.
Date de l'ouverture de la faillite: 9 octobre 1945.
Premiere assemble des crAanciers: lundi 22 octobre 1945, ä 15 heures, salle

des manages, Hötel de Ville, ä Vevey.
DAlai pour les productions: 13 novembre 1945.
DAlai pour Vindication des servitudes, immeubles Aux Avants, commune du

Chätelard, article du 14209, du 14210, du 21564, du 21726, du 19820,
4111, plan folios 234, 230 et 228: le 3 novembre 1945.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de ia liquidation
(SchKG 230.)

Fails nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La failllte sera clöturAe faute par les

crAanciers de rAclamer dans les dlx jours
l'application de la procAdure en matiAre
de failllte et d'en avancer les frais.

Konkursamt Unterslrass-Zürich (980)Kt. Zürich
Gemeinschuldner: Portmann W., Vertretungen und Handel in Waren

aller Art, Sumatrasteig 4, Zürich 6. Inhaber: Walter Portmann, von
Escholzmatt (Luzern).

Datum der Konkurseröffnung: 3. Oktober 1945.
Datum der Einstellungsverfügung: 6. Oktober 1945.
Sofern nicht ein Gläubiger bis zum 23. Oktober 1945 die Durchführung des

Konkurses begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss von
Fr. 400 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (985)
Failli: Züest Gösta-Martin, commergant, Valentin 64, Lausanne.
Date du prononcA: 6 octobire 1945.
DAlai pour avancer les frais de fr. 300: 23 octobre 1945.

Ct. de GenAve Office des faillites, Genlve (986)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre la

SociAtA immobiliAre Angle C o r d i e r s - V o 11 a n d e s

sociAtA anonyme avant son siAge ä GenAve, par ordonnance rendue le
8 octobre 1945 par le Tribunal de premiAre instance a AtA, ensuite de consta-
tation de dAfaut d'aetif, suspendue le 10 octobre 1945 par dAcision du juge
de la faillite.

Si aueun crAancier ne demande d'ici au 24 octobre 1945 la continuation
de la liquidation, en faisant l'avance nAcessaire de frais en fr. 250, la faillite
sera clöturAe.

0
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Kollokationsplan — Etat do collocation
(SehKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst iu Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(LP. 249—251)
L'ötat de eolloeation, original ou rectlflä

passe en force, s'il n'est attaquä dans les
dix jours par une action intentöe devant
le juge qui a prononeÄ la faillite.

Kt. St.Gallen Konkursami Rorschach (987)

Auflage von Inventar und Kollokationsplan
Konkurs: Graeter & Co., Bauunternehmung, Rorscliaeh.
Auflagefrist: 13. bis 22. Oktober 1945.
Ohne Einsprache der Gläubiger innert vorgenannter Frist wird deren Zu¬

stimmung auch für einen allfälligen freihändigen Verkauf des Inventars
angenommen.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Bern Konkursami Biel (981)

Der unterm G.Februar 1945 über Rossetti Warco, Vertrieb von
Präzisions- und Hartmetalhverkzeugen, Passerellenweg 42, in Biel 7, eröffnete
Konkurs ist infolge Rückzuges sämtlicher Konkurseingaben durch
Verfügung des Konkursrichters von Biel vom 9. Oktober 1945 widerrufen und
der Gemeinschuldner in die Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt
worden.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchferes publiques aprös faillite
(SehKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct. de Vaud Office des failliles, Nyon (982a)

Vente d'immeubles — Enchöre unique
Le jeudi 15 novembre 1945, k 15 heures, en l'Auberge communale de

Vieh pres Nyon, l'Office des failliles soussigne proc6dera ä la realisation
juridique, en une seule enchere, des immeubles propri6te de la masse en
faillite de la sociötä anonyme

Ateliers de constructions mdcaniques SA.,
k Vieh, au territoire des communes de Vieh, Gland et Coinsins, savoir:

Premier lot, ä Vieh, aux lieux dits «En Praz bon Pirouz» et «En
l'Ochette». Bätiment ayant ddpendance rurale et atelier de mecanicien, ainsi
que jardins, places et prds, le tout d'une superficie totale de 37 a 91 ca,
estini6 au cadastre fr. 22 250. Assurance incendie des bdtimeuts fr. 79 800.

Estimation de l'office, y compris machines intägräes aux immeubles:
fr. 30 000.

Deuxi^mc lot, communes de Gland et Coinsins, lieux dits «A la Bichette»
et «Aux Vettanes». Bätiment ayant logements et döpendances rurales, ainsi
que jardins. places et champs, le tout d'une superficie totale de 77 a 85 ca,

-estimä au cadastre fr. 15 670. Assurance incendie des bätinients: fr. 20 500.
Estimation de l'office: fr. 17 000.
La vente aura lieu par lots, bloc reserve. Les conditions de vente, la

designation radastrale des immeubles, l'etat de toutes les charges qui les
grevent seront ä disposition des interesses, au bureau de l'offiee soussignö,
däs le 1er novembre 1945.

Nyon, lc 10 octobre 1945. Office des faillites de Nyon,
le propose: E. Haldy.

Nachlassverträge — Concordais — Concordaii

Nachlassfundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux crdanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naehbenannten Schuldnern 1st eine
Naehlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Naehlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Les däbiteurs ci-apräs ont obtenu un
sursis concordataire.

Les cröanciers sont invitäs ä produire
leurs erdances auprös du eommissaire dans
le ddlai fixd pour les productions, sous
peine d'ätre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Kl. ;t.Gallen Konkurskreis Seebezirk (976)
Schuldner: Schubiger Julius, Neumiihle, Uznach.
Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht See: 2. Oktober 1945.
Dauer der Stundung: 4 Monate.
Sachwalter: Dr. A. Oswald, Konkursbeamter, Rapperswil.
Eingabefrist: bis 2. November 1945. Forderungseingaben mit den nötigen

Belegen versehen beim Sachwalter.
Gläubigerversamnilung: Donnerstag den 20. Dezember 1945, nachmittags

Wi Uhr, im Rathause in Rapperswil.
Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Versammlung, beim Sachwalter.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SehKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Frlbourg Arrondissemenl de la Gruyire (984)

Le president du Tribunal de la Gruyäre a prolongd de 2 mois, soit
jusqu'au 30 novembre 1945, le sursis concordataire accordö le 29 mai 1945
ä Moret Cdcile, veuve de Pierre, ndgociante, ä Neirivue.

Bulle, le 1er octobre 1945. Office des faillites de la Gruyäre.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SehKG 304, 317.)

Deliberation sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Les opposants au concordat peuvent
sc präsenter ä l'audleneo pour lairc vaioir
leurs moyens d'opposition.

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung 'anbringen.

Ct. de Genive Tribunal de premifoe instance, Genive (983)

Le Tribunal de premiäre instance, sis k Genftve, au Palais de justice,
Place du Bourg-de-Four, deuxifcme cour, premier 6tage, salle A, statuera en
audience publique, le lundi 22 octobre 1945, ä 10 heures, sur l'homologation

du concordat intervenu entre Rubin Marcel, entrepreneur, domicilii
ci-devant k la Belotte, Genöve, actuellement k Annemasse (Haute-Savoie),
et ses crdanciers.

Tribunal de premiäre instance de Genöve:
J. Gavard, cis-greffier.

Notstundung — Sursis extraordinaire

(Verordnung des BR. vom 24 Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)'

Ct. de Neuchätel Tribunal civil du Val-de-Travers, Möticrs (9631)

Revocation de sursis extraordinaire
Par ordonnance en date du 2 octobre 1945, le president du Tribunal

civil du Val de-Travers a rövoquö le sursis extraordinaire d'une annAe
accorde le 21 fövrier 1945 k la soeiätö anonyme Guye S A., A., Rue de
l'Bcole d'horlogerie 1, ä Fleurier.

M 6 t i e r s le 4 octobre 1945. Le greffier du tribunal: A. Clerc.
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Zürich — Zurich — Zurigo
9. Oktober 1945.

Uebersee-Agentur & Technik A.G. (Agence outre-mer et technique S.A.)
(Agenzia oltramare e tecnica S.A.) (Overseas agency and engineering Co.

Inc.), in Zürich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom
8. Oktoher 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Gegenstand und
Zweck der Gesellschaft ist Import und Export von sowie Handel mit
Rohstoffen und Waren jeder Art, insbesondere von und nach Uebersee, sowie
der Metallbranche, der chemischen, Maschinen- und Elektroindustrie,
Fabrikation x on'Spezialmaschinen, Werkzeugen und Apparaten, Uebergahe
und Abgabe von Agenturen, Auswertung von Patenten und Lizenzen und
fachtechnische Beratungen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000 und ist
eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Hierauf sind Fr. 30 000 einbezahlt.

Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Dem
Verwaltungsrat gehören an: Karl Schellenherg, von Winterthur, in Zürich, •

Präsident; Emil Wewerka, von und in Zürich, Vizepräsident und
Delegierter; Frederick Lienhard, von Buchs (Aargau), in'New York (USA),
und Arthur Daeschler, von und in Zürich. Der Vizepräsident und Delegierte
Emil Wewerka führt Einzelunterschrift. Der Präsident Karl Schellenberg
und das Mitglied Arthur Daeschler führen Kollektivunterschrift. Geschäftsdomizil:

Seehofstrasse 3, in Zürich 8, bei Emil Wewerka.
9. Oktober 1945. Zigaretten.

YALTA A.G. (YALTA S.A.) (YALTA Ltd.), in Zürich. Unter dieser
Firma ist auf Grund der Statuten vom 3. Oktoher 1945 eine Aktiengesellschaft

gebildet worden. Ihr Zweck ist die Uehernahme des
Zigarettenfabrikationsbetriebes von Israel Buschinker, von und in Zürich, sowie die
Weiterführung dieses Betriebes. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000 und
ist eingeteilt in 50 voll liherierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft

erwarbt von Israel Buschinker, von und in Zürich, gemäss Ueber-
nahmevertrag vom 28. September 1945 die sämtlichen Aktiven des von
ihm bisher geführten Geschäftes laut Inventar vom 28. September 1945
sowie sämtliche mit dem bisherigen Zigarettenfabi ikationsbetrieb von
Israel Buschinker verbundenen Rechte. In diesen Aktiven ist die mit
Fr. 2600 bewertete, eingetragene Marke «Yalta »inbegriffen. Die Passiven
von Israel Buschinker werden nicht übernommen. Der Uebernahmepreis
beträgt Fr. 4000 und wird getilgt durch Uebergabe von 4 voll liberierlen
Gesellschaftsaktien an den Sacheirrleger. Die Bekanntmachungen der
Gesellschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vcrwal-
tungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Dem Verwaltungsrat gehören an:
Georg de Puoz, von Seth (Grauhünden), in Zürich, Präsident, und Israel
Buschinker, von und in Zürich. Der Präsident Georg de Puoz führt
Einzelunterschrift. Das Mitglied Israel Buschinker führt Kollektivunterschrift
mit dem Präsidenten. Geschäftsdomizil: St.-Peterstrasse 16, in Zürich 1

(Bureau des Präsidenten des Verwaltungsrates).
9. Oktober 1945.

Fürsorge-Stiftung der Klinik Hirslanden A.G., in Zürich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 20. Dezember 1944
eine Stiftung. Diese bezweckt die Fürsorge im weitesten Sinne, insbesondere

in Alters- und Krankheitsfällen, für die Krankenschwestern und das im
Anstellungsverhältnis beschäftigte Personal der « Klinik Hirslanden A.-G. »,

in Zürich. Ausnahmsweise können auch Unterstützungen an Angehörige
von Stiftungshegünstigten ausgerichtet werden. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Alwin
Widmer, von Illnau, in Kilchberg, als Präsident des Stiftungsrates; Ellen
A. de Baumgarten, von Les Planches-Montreüx, in Zürich, als Protokollführerin

des Stiftungsrates, sowie Dr. Werner Biber, von und in Zürich, und
Dr. med. Ernst Bürchler, von und in Zollikon, als weitere Mitglieder des

Stiftungsrates, führen Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Witelliker-
strasse 40, in Zürich 8 (bei der Klinik Hirslanden A.-G).

9. Oktober 1945. Uniformen usw.
A. KnoII Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 181 vom 7. August
1942, Seite 1809), Uniformen usw. Die Prokura von Otto Humburg ist
erloschen.

9. Oktober 1945. Briefmarken.
Kulsel, in Zürich (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1945, Seite 2385),
Briefmarken. Einzelprokura ist erteilt an Theodor Isler, von Bäretswil und
Zürich, in Zürich, Ehemann der Firmainhaberin.

9. Oktober 1945. Verlagsgeschäft usw.
Freudenberg G.m.b.H., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 193 vom 20. August 1945,
Seite 1985), Verlagsgeschäft usw. Neues Geschäftslokal: Lunastrasse 6,
in Zürich 7.

9. Oktober 1945. Seifen.
Franz Reichmuth, in Richterswil (SHAB. Nr. 14 vom 19. Januar 1937,
Seite 125), Handel mit Seifen. Die Firma ist infolge Wegzuges des Inhabers
und Geschäftsaufgabe erloschen.
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9. Oktober 1945.
Sigel, Parfümerie, in Zürich (SHAB. Nr. 146 vom 25. Juni 1936, Seite 1550).
Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

9. Oktober 1945. Herren- und Damenkleidcr.
E.Stucki, in Zürich (SHAB. Nr. 157 vom 7. Juli 194-1, Seite 1538), Ilerren-
und Damenkleider. Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

9. Oktober 1945. Chemisch-teehnische Produkte usw.
Ochsner, Irls-Labor, in Zürich (SHAB. Nr. 187 vom 14. August 1942,
Seite 1858), chcmisch-teclinische Produkte usw. Lieber den Inhaber dieser
Einzelfirma ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Zürich vom 5. September 1945 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber
mit Verfügung des nämlichen Richters vom 15. September 1945 mangels
Aktiven wieder eingestellt worden. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört.
Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

9. Oktober 1945. Photographische Artikel.
Olga Isier-Uhilg, in Zürich (SHAB. Nr. 302 vom 24. Dezember 1941,
Seite 2636), Spespalhaus für photographische Artikel. Die Firma ist infolge
Todes der Inhaberin und Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und
Passiven an die Firma « Fotohaus Isler », in Zürich, erloschen.

9. Oktober 1945.
Fotohaus Isler, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Theodor Isler, von
Bäretswil und Zürich, in Zürich 6. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Firma «Olga Isler-Uhlig», in Zürich.
Einzelprokura ist erteilt an Margaritha Isler, geborene Kuisel, von Bäretswil und
Zürich, in Zürich, Ehefrau des Firmainhabers. Spezialhaus für das
photographische Gewerbe. Bahnhofstrasse 104.

9. Oktober 1945. Textilien.
Adolf Stauffer, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Adolf Stauffer, von
Zauggenried (Bern), in Zürich 10. Handel mit Textilien. Bucheggstrasse 38.

9. Oktober 1945. Chemisch-technische Produkte.
A. Surber, in Zürich (SHAB. Nr. 128 vom 5. Juni 1939, Seite 1141),
Vertrieb chemiseh-technischer Produkte. Diese Firma ist infolge Ueberganges

des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die neue
Kollektivgesellschaft «Arth. Surber & Co. >, in Zürich 3, erloschen.

9. Oktober 1945. Präzisionswerkzeuge, Drogen und Rohprodukte.
Arth. Surber & Co., in Zürich 3. Unter dieser Firma sind Arthur Surber-
Hedingcr, von Zürich, in Zürich 3, und Federico Zambelli, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 3, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 15. September 1945 ihren Anfang nahm und Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «A. Surber», in Zürich, übernimmt. Die
beiden Gesellschafter' führen Kollektivunterschrift. Fabrikation sowie
Import/Export von nnd Handel mit Präzisionswerkzeugen, Drogen und
Rohprodukten. Bremgartnerstrasse 62.

9. Oktober 1945. Bauunternehmung.
S. Steinmann, Zweigniederlassung in Zürich, Bauunternehmung
(SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1938, Seite 2226), mit Hauptsitz in
St. Gallen. Diese Zweigniederlassung wird infolge Löschung der
Hauptniederlassung (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember 1940, Seite 2421) von
Amtes wegen gestriehen.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

8. Oktober 1945. Alkoholfreie Getränke, Spezereien.
Johann Haudenscbild, in Bern, Fabrikation alkoholfreier Getränke und
Spezereien (SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1932, Seite 348). Die Firma wird
infolge Verkaufs des Geschäftes gelöscht.

8. Oktober 1945. Immobilien.
Mattenhofstrasse 14 Bern A. G., in Bern, Verwaltung und eventuell Ver-
äusserung der Liegenschaft Mattenhofstrasse 14 usw. (SHAB. Nr. 272 vom
20. November 1940, Seite 2591). Neues Geschäftsdomizil: Sulgenauweg 20.

8. Oktober 1945. Früchtekiosk.
Giovita Berta, in Bern. Inhaber der Firma ist Giovita Antonio Berla, alliö
Ryf, von Ponto-Valentino (Tessin), in Bern. Betrieb eines Früchtekiosks in
der Bahnhofhalle.

8. Oktober 1945. Marchand-tailleur.
O. Durizzo, in Bern. Inhaber der Firma ist Oswald Durizzo, Italienischer
Staatsangehöriger, in Bern. Marchand-tailleur. Kornhansplatz 2

8. Oktober 1945.
Electro-Radio Scbmid, in Bern, elektrische Installationen' usw. (SHAB.
Nr. 220 vom 20. September 1945, Seite 2266). Die Firma wird abgeändert
in Elektro-Radio Schmid. Einzelprokura wird erteilt an Walter Schönholzer,
von Neukirch (Thurgau), in Bern.

8. Oktober 1945.
Schweizerische Wagons- und Aufzügefabrik A. G. Schiieren-Zürich (Fabrique
Suisse de Wagons et d'Ascenseurs S. A. Schlleren-Zurich) (Swiss Car and
Elevator Manufacturing Corp. Ltd. Schiieren-Zurich), Zweignieder-
lassung-in Bern, Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Schlieren (SHAB.
Nr. 138 vom 16. Juni 1945, Seite 1390). Zum Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift wurde ernannt Gottlieb Steiner, von Neftenbach, in Schlieren.

9. Oktober 1945.
Baugeseilschaft Belpstrasse A. G., in Bern (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar
1944, Seite 294). Neues Geschäftsdomizil: Optingenstrasse 27, bei Architekt
Max Steffen.

Bureau Burgdorf
9. Oktober 1945. Manufaktur- und Wollwaren.

W. Mumprecht-Roth, in Alchenflüh, Gemeinde Rüdtligen-Alchenflüh.
Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner Mumprecht-Roth, von Herzogenbuch-
see, in Alchenflüh, Gemeinde Rüdtligen-Alchenflüh. Handel mit Manufaktur-
und Wollwaren.

10. Oktober 1945. Eisengiesserei usw.
R. Müller-Zollinger & Cie., in Oberburg, Eisengiesserei und mechanische
Werkstätte, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 209 vom 6. September 1941).
Die Gesellschafterin Sylvia Winter-Müller ist ausgeschieden. Die Gesellschaft

wird von den übrigen Gesellschaftern unter der bisherigen Firma
weitergeführt.

10. Oktober 1945.
Fürsorgefonds der Firma Nottaris-Wegmann & Cie., in Burgdorf, Stiftung
(SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1943). Durch öffentliche Urkunde vom
3. September 1945 wurde der Name der Stiftung mit Zustimmung der
Aufsichtsbehörde abgeändert in Fürsorgefonds der Firma Nottaris & Wagner.

10. Oktober 1945. Photos.
Paul Weishaupt, in Oberburg. Inhaber der Firma ist Paul Weishaupt,
von Teufen (Appenzell-ARh.), in Oberburg. Photo-Spezialhaus. Emmonthal-
strasse 43.

Bureau Saanen
10. Oktober 1945. Alkoholfreie Pension und Restaurant.

Erna Brand, in Neueret bei Gstaad, Gemeinde Saanen. Inhaberin dieser
Firma ist Erna Brand, von Saanen, auf dem Neueret bei Gstaad. Gemeinde
Saanen. Alkoholfreie Pension und Restaurant «Neueret».

Uri — Uri — Uri
6. Oktober 1945. Spenglerei, sanitäre Installationen.

A. Bless-Planzer, in E r s t f e 1 d. Inhaber der Firma ist Anton Bless-Planzer,
von Flums, in Erstfeld. Die Firma erteilt Einzelprokura an Martha Bless-
Planzer, von Flums, in Erstfeld. Spenglerei und sanitäre Installationen.

6. Oktober 1945. Dachdeckerei, Gastwirtschaft.
E. Dubacher-Cadenazzi, in Erstfeld. Inhaber der Firma ist Ernst
Dubacher-Cadenazzi, von Gurtnellen, in Erstfeld. Die Firma erteilt
Einzelprokura an Hilda Dubacher-Cadenazzi, von Gurtnellen, in Erstfeld. Dach-
deckereigesehäft und Betrieb des Restaurants «Ticino».

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

5 octobre 1945. Machines, outils, etc.
Ateliers des Charmettes S.A., ä Fribourg. Suivant acte authentique et
Statuts du 22 septembre 1945, il a 6tö constituö sous cette raison sociale
une sociötö anonyme ayant pour but: a) la reprise, selon contrat de vente
du 29 septembre 1945, par achat du matöriel, mobilier d'exploitation pour
le prix de fr. 60 000, payable en especes; les marchandises et matieres
premieres au prix de revient, ainsi que l'exöcution des travaux en cours
des ateliers möcaniques exploitäs josqu'ici par la sociötö «Etablissements
des Charmettes S.A. », ä Fribourg, avec les droits et obligations döcoulant
de cette activity de la dite venderesse; b) la construction et la fabrication
de machines, machines-outils, outils et appareils mäcaniques de toute
nature et toutes choses similaires ou s'y rattachant, l'achat et la vente de
machines soit ä l'interieur du pays, soit ä l'ötranger, l'exploitation de
brevets et licences se rapportant ä la mecanique; l'accomplissement de
toutes activites propres ä atteindre ces buts. Le capital social de fr. 100 000
est divisö en 100 actions de fr. 1000 chacune, nominatives. Le capital est
libörö jusqu'ä concurrence de fr. 32 500. Les publications de la societö
ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce et dans la Feuille
officielle du canton de Fribourg. La soeiöte est administröe par un conseil
composö de 3 ä 5 membres. Le conseil est composö de: Fröderic Wittwer,
feu Frödöric, de Trub (Berne), ä Fribourg, president; Fritz Wittwer, fils
de Frederic, de Trub (Berne), ä Fribourg, vice-president; Leonard Stulz,
feu Ernest, de Tavcl, ä Fribourg, secretaire. Iis engagent la societe par
leur signature collective ä deux. Bureaux: Rue Wilhelm Kaiser 31.

Waadt — Vaud — Vand
Bureau de Lausanne

10 octobre 1945. Publicite, photos.
Regamey et Cantin, ä Lausanne, reportage-publicite et photo technique,
en.seigne « Photo-Journal», societe en nom collectif (FOSC. du 30 aoüt 1945,
page 2075). La societe est dissoute. L'actif et le passif sont repris par Andrü
Regamey, ä Lausanne. La liquidation etant terminee, la raison est radiee.

10 octobre 1945. Reportage, publicite, etc.
A. Regamey, ä Lausanne. Le chef de la maison est Andre Regamey,
allie Bonzon, de et ä Lausanne, qui reprend l'actif et le passif de la societe
en nom collectif « Regamey et Cantin», ä Lausanne, radiee. Reportage,
publieite et photo technique, ä l'enseigne «Photo-Journal». Rue St-Lau-
rent 14.

10 octobre 1945. Caraionnage, etc.
C. Chappuis, ä Lausanne, camionneur, transports en tous genres (FOSC.
du 29 döcemhre 1941). La raison est radiee pour cause de remise de
commerce.

10 octobre 1945. Assurance pour les orphelins.
La Paternelie, ä Lausanne, assurance pour les orphelins, societe cooperative

(FOSC. du 24 mai 1945, page 1163). Paul Pochon, vice-präsident, ne
fait plus partie du comitö; sa signature est radiee. Jules Chuard, d'Avenches,
ä Lausanne, membre du comite sans signature, est nomme vice-president
avec signature collective.

10 octobre 1945. Charcuterie.
Vve Rod. Forney, ä Lausanne, charcuterie, ä l'enseigne «Charcuterie
de Bourg» (FOSC. du 2 decembre 1938). La raison est radiee ensuite de
remise de commerce.

10 octobre 1945.
Flduclaire J.Volienweider, Expert-comptable A.S.E., ä Lausanne. Le chef
de la maison est Jakob-Emmanuel Vollenweider, allie Thuillard, d'Aeugst
(Zurich), au Mont sur Lausanne. Organisation et revision de comptabilitös
commerciales, industrielles, d'administrations publiques ou privöes; con-
tröleur de comptes pour societös anonymes, societös ä responsabilite limitee,
societös cooperatives et pour d'autres personnes morales; expertises comp-
tables, arbitrages, liquidations. Affaires fiscales. Bureau: Rue St-Pierre 2.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Naters

10. Oktober 1945.
Darlehenskasse Gopplsberg-Grelch, in Goppisberg. Unter dieser Firma
hat sich eine Genossenschaft mit unbeschränkter Haftpflicht ihrer
Mitglieder gebildet. Die Statuten datieren vom 3. Juni 1945. Die Genossenschaft

beschränkt ihre Tätigkeit auf die politischen Gemeinden Goppisberg
und Greich. Sie bezweckt: a) ihren Mitgliedern die zu ihrem Wirtschaftsund

Geschäftsbetriebe nötigen Darlehen zu beschaffen; b) jedermann
Gelegenheit zu geben, seine müssig liegenden Gelder gegen Sparkassenbüchlein,

Obligationen, Depositen- und Kontokorrentbüchlein verzinslich
anzulegen; c) ein unteilbares Genossenschaftsvermögen anzuschaffen.
Einen Geschäftsgewinn zu erzielen wird nicht beabsichtigt. Das
Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine zu Fr. 100. Die Mitglieder sind
verpflichtet, für alle Verbindlichkeiten der Genossenschaft persönlich
unbeschränkt und solidarisch zu haften. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5
Mitgliedern. Ihm gehören an: Josef Bürcher, von Fiescherthal, in Greich,
Präsident; Eduard Imhof, von und in Goppisberg, Vizepräsident; Ernst
Berchtold, von und in Greich, Aktuar. Die Unterschrift führen Präsident,
Vizepräsident und Aktuar kollektiv zu zweien.
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LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

N° 17.

Erste Hälfte September 1945

Premihe quinzaine de seplembre 1945 — Prima quindicina di setlembre 1945

I. Abteilung — lre Partie — la Parte

Eintragungen vom 15. September 1945

Enreglstrements du 15 septembre 1945 — Inscrlzloni dei 15 settembre 1945

Bi evets ytincipaux l Nrn. 238056—230139
Bievetti prtncipali J

(Die Nummern derienigen Palente, deren Veröffentlichung verschoben und bei welchen
die Verschiebung noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem * versehen. — Les numfiros
des brevets dont ia publication a £t6 ajournöe et pour lesquels l'a]ournement n'est pas
encore expire. soqt marquds d'un *. — I numeri dei brevetti la cui pubbilcazione 6 stata
aggiornata e per I quaii i'aggiomamento non 6 ancora splrato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 2 a, Nr. 238956. 17. Mai 1944, 17% Uhr. — Hackgerät. — August
Tobler, Reinach (Basel-Land, Schweiz). Vertreter: A.Braun, Basel.

Kl. 2 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239133 (126 a).
Kl. 2 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239001 (36 o), 239137

(126 c).
Kl. 3 c, Nr. 238957. 18. Mai 1943, 20% Uhr. — Stationärrolle für Fischereizwecke.

— Albert Glaser, Malvenstrasse 23, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Walder & Co., Zürich.

Kl. 4 a, Nr. 238958. 3. August 1942, 19 Uhr. — Gebäudewand aus
Teilstücken. — Karl Neff, Mechaniker, Döttingen (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Ferdinand Stern, dipl. Ing., Baden.

Kl. 4 a, Nr. 238959. 13. August 1943,18 Uhr. -Wand-Skelett. — Gebr. Ott,
Holzbau, Diessenhofen (Thurgau, Schweiz).

Kl. 4 b, Nr. 238960. 12. November 1942, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von vorgespannten Betonkörpern. — Kurt Vogt, dipl. Ing.,
Beinwil am See (Aargau, Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 4 b, Nr. 238961. 19. Februar 1944, 12% Uhr. — Eisenbeton-Konstruktion.

— Adolf Zupplnger, Moussonstrasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 4 b, n° 238962. 24 fävrier 1944, 12 h. — Barre d'armature tordue pour
bdton, et proc£d6 pour son obtention. — Alexandre Sarrasln, Rue
Haldimand 17, Lausanne.(Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne* — «Priorität Belgique, 25 fevrier 1943.»

Kl. 4 c, Nr. 238963. 2. Februar 1944, 20 Uhr. — Dachkengel. — Celeste
Longonl, Witikonerstrasse 11, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 4 e, n° 238964. 27 mars 1944, 9 h. — Coffrage pour mur. — Alfred
Maillard, Roche (Vaud, Suisse). Mandataire: Walter Moser, Berne.

Kl. 5 c, Nr. 238965. 27. März 1943, 15 Uhr. — Grabenbagger mit auf
Raupenbändern fahrbarem Maschinengestell und an letzterem in mindest
annähernd senkrecht zur Fahrtrichtung verstellbar angebrachter Baggerleiter.

— Temperll, Wolfensberger & Co., Ingenieurbureau, Wunderlistrasse

53, Zürich 10 (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich.

Kl. 7 c, Nr. 238966. 2. November 1942, 20 Uhr. — Verfahren zum Speichern
von Wärme in Wasser. — Paul Seehaus, Ingenieur, Mitlödi (Glarus,
Schweiz).

Kl. 7 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238972 (15 a).

Kl. 10 a, Nr. 238967. 7. Januar 1944, 18% Uhr. — Schloss. — SchlossfabrlR
Heusser AG., Murgenthal (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cic., Bern. —
« Priorität: Deutsches Reich, 23. Februar 1943.»

Cl. 10 d, n° 238968. 12 avril 1944, 19 h. — Dispositif mäcanique pour
ouvrir et fermer ä distance une porte, -dont le loquet est normalement
maintenu dans la position qu'il occupe lorsque la porte est fermäe. —
Marius Chambettaz, Assens; et Maurice Cuenoud, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 11 b, Nr. 238969. 6. April 1940, 16 Uhr. — Aus Eisen und angeschmol-
zenem Glas bestehender Körper. — International Generai Electric Co. Inc.,
Lexington Avenue 570, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität: Ver. St. v. A., 7. April 1939. »

Kl. 12 b, Nr. 238970. 30. Dezember 1943, 21 Uhr. — Verfahren zur Her-
Stellung von Brennstoff-Briketts. — Heinrich Job, Albisstrasse 74,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 14 b, Nr. 238971. 31. August 1944, 18 Uhr. — Einrichtung zum
Eintauchen eines Karbidkorbes in das Entwicklungswasser von Acetylen-
entwicklern. — Ernst Rfiedl, Kaufmann, Haus Clarida, Dietlikon
(Zürich, Schweiz).

Cl. 15 a, n° 238972. 28 mars 1944, 18% h. — Appareil de chauffage dlec-

trique. — Charles Chardonnens, Route de Villars 3, Fribourg (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 15 c, Nr. 238973. 18. März 1944, 14 Uhr. — Kasten für die Aufnahme
von Schuhputzzeug. —Heinrich Graf, Brisiweg 54, Winterthur (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 15 e, Nr. 238974. 3. Juli 1945, 14 Uhr. — Tragläufer für Zugvorhänge.
— Frau Anna Wildisen, Obergrundstrasse 55, Luzern (Schweiz).

Kl. 15 k, Nr. 238975. 19. Januar 1944, 19 Uhr. — Seifendose. — Ernst'
Glezendanner, Berthastrasse 3, Solothurn (Schweiz).

Kl. 15 k, Nr. 238976. 10. März 1944, 18% Uhr. — Behälter für Klosett-
besen. — Henry Levy, Schützengraben 16, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 15 1, Nr. 238977. 28. Januar 1944, 18% Uhr. — Spannvorrichtung für
Selbstbinderkrawatten. — Jakob Blschofberger, Bellach-Gärisch
(Solothurn, Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 15 1, Nr. 238978. 15.April 1944, 13 Uhr. — Bock- und Schiebeleiter.—
Arnold Pfiugi, Kaufmann, Spalenring 103, Basel (Schweiz). Vertreterin:
« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 16, Nr. 238979. 9. September 1944, 21 Uhr. — Bürste für Wasch- und
Badezwecke.— Bruno Hildenbrand, Drogist, Lugano (Schweiz).
Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich.

Kl. 17 a, Nr. 238980. 23. Mai 1944, 18% Uhr. — Flasche mit Gewinde-
kapselverschluss für feinkörniges bis pulveriges Gut. — Prothopiast AG.,
Lostorf (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 18 a, Nr. 238981. 20. April 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Spinndüsen aus thermoplastischen Massen. — Gerhard
Aschenbrenner; und Bernhard Wempe, Plantagenstrasse 10, Babelsberg
bei Berlin (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 18 a, Nr. 238982. 20. April 1944,18% Uhr. —Verfahren zur Herstellung
von Spinndüsen aus thermoplastischen Massen. — Gerhard
Aschenbrenner; und Bernhard Wempe, Plantagenstrasse 10, Babelsberg bei
Berlin (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — « Priorität:
Deutsches Reich, 16. März 1944. »

Kl. 18 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239014 (41).
Kl. 19 d, Nr. 238983. 13. November 1941, 17% Uhr. — Fadenführer-

antriebsvorrichtung, insbesondere an Kötzerspulmaschinen. — Albert
Brügger, Neudorfstrasse 47, Horgen (Zürich, Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 19 d, Nr. 238984. 9. September 1943, 17% Uhr. — Spulmaschine. —
Maschinenfabrik Schärer, Erlenbach (Zürich, Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 21 c, Nr. 238985. 22. September 1942, 17% Uhr. — Ganzdrehergewebe.
— Insator Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 21 c, Nr. 238986. 3. Januar 1944, 20 Uhr. —Trittwebstuhl. — Robert
Siegrist, Bremgartnerstrasse 98 a, Dietikon (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Cl. 21 c, n° 238987. 4 mars 1944, 12 h. — Mäcanisme de battage pour
metier ä tisser. — Derrick Walter Shlmwell, The Cross, Alderley Edge
(Cheshire, Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genäve. —
«Prioritäs: Grande-Bretagne, 26 fävrier et 15 mai 1943.»

Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239000 (36 o).
Kl. 24 c, Nr. 238988. 1. Juli 1939, 13% Uhr. — Verfahren zur Herstellung

haltbarer Druckfarben. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 25 b, Nr. 238989.» 28. November 1944, 17% Uhr. — Bekleidungsstück.

— Aktiengesellschaft Jacob Scherrer, Romanshorn (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 28 b, Nr. 238990. 27. Mai 1939, 11 % Uhr. — Verfahren und Anlage zur
Herstellung von CO 2-Butter aus Milchfett enthaltenden wässrigen
Emulsionen. — Dr. James Senn, dipl. Ing., Burgernzielweg 50, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 28 b, Nr. 238991. 18. März 1944, 13 Uhr. — Vorrichtung zum Zerteilen'
und Erwärmen von in grossen Stücken angelieferter Butter. — Max
Ullmann, Molkcreibesitzer, Hauswalde (Sachsen, Deutsches Reich).
Vertreter: Ernst Hablützcl, Zürich.

Kl. 29 b, Nr. 238992. 11. Juni 1943, 17% Uhr. — Verbesserte Getrcidc-
mahlanlage.— S.I.E. (Societä Industriale Elettro-meccanica), Via Orefffci 4,
Bologna (Italien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Italien, 6. Juli 1942. »

Kl. 29 b, Nr. 238993. 2. Mai 1944, 17% Uhr. — Scheibenmühle mit
luftgekühltem Mahlwerk. — Zellweger AG. Apparate- und Maschinenfabriken

Uster, Uster (Zürich, Schweiz).. Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 29 c, n° 238994. 11 fävrier 1942, 19 h. —Appareil tamiseur. —Auguste
Goditiabois, Rue de l'Autonomie 24, Bruxellcs (Belgique). Mandataire:
L. Flesch, ing. dipl., Lausanne. — «Prioritds: Belgique, 22 mars et
16 mai 1941. »

Kl. 30 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239069 (88).

Cl. 31 a, n° 238995. 29 däcembre 1943, 18% h. — Appareil permettant
d'abattre des animanx domestiques. — Petltplerre & Grlsei, Avenue de
la Gare 119, Ncuchätel (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 36 h, n° 238996. 23 octobre 1943, 12% h. — Appareil älectrolyseur. —
Solvay & Cie, Rue du Prince-Albert 33, Bruxelles (Belgique). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. — «Prioritd: Belgique, 23 juillet 1943.»

Cl. 36 h, n° 238997. 23 octobre 1943, 12% h. — Appareil älectrolyseur. —
Solvay & Cie, Rue du Prince-Albert 33, Bruxelles (Belgique). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. — « Priority: Belgique, 4 aoüt 1943.».

Kl. 36 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239082 (100 a).
Kl. 36 o, Nr. 238998. 2. April 1940, 21 Uhr. — Verfahren zur Darstellung

eines Derivates des /?-Alanins.— Merck & Co. Inc., Scott Avenue, Rahway
(New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. —
« Priorität: Ver. St. v. A., 3. April 1939.»

Kl. 36 o, Nr. 238999. 4. Februar 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von 4-Acetylamino-benzolsulfonylguanidin. — Imperial Chemical
Industries Limited, London SW (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Kl. 36 o, Nr. 239000. 12. Mai 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Schwefelsäureesters. — J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 239001. 20. Mai 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines Kondensationsproduktes. — J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).
Cl. 36 o, n° 239002. 22 juin 1943,18% h. — Procädä de fabrication d'olöfines

et de di-oläfines par däshydratation catalytique.— Les Uslnes de Melle,
Saint-Läger-läs-Mellc (Deux-Sävres, France). Mandataire: A. Braun, Bäle.
— « Priority: France, 30 juillet 1942.»

Cl. 36 o, n° 239003. 15 octobre 1943, 17% h. — Procädä de fabrication de

glycol. — Solvay & Cie, Rue du Prince-Albert 33, Bruxelles (Belgique).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — « Priority Belgique, 24 decernbre
1942.»

Cl. 36 o, n° 239004. 24 novembre 1943, 20 h. — Procädä de fabrication
d'esters pimäliques. — Soclätä des Uplnes Chlmlques Rhöne-Poulenc,
Rue Jcan-Goujon 21, Paris 8 (France). Mandataires: Imer, Däriaz & Cie,
Genäve. — «Priorität France, 11 janvier 1943. »
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Kl. 36 p, Nr. 239005. 4. Dezember 1942, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Isoximen. — Bata AG., Zlin (Böhmen und Mähren).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 16. Dezember
1941.»

Kl. p. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239111 (116 a).
Kl. 36 q. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238999 (36 o).
Kl. 37 a, Nr. 239006. 28. Januar 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Darstellung

eines Substantiven gelben Farbstoffes. — J.R.Gelgy AG., Basel (Schweiz).
Kl. 37 b, Nr. 239007. 23. Juni 1944,18 % Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines neuen Anthrachinonfarbstoffes. — Imperial Chemical Industries
Limited, London SW (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. —
«Priorität: Grossbritannien, 18. Mai 1943.»

Kl. 37 e, Nr. 239008. 8. Juni 1944, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines grünen Farbstoffs. — IG. Farbenlndustrle Aktiengesellschaft,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —
« Priorität: Deutsches Reich, 13. Mai 1943.»

Kl. 37 e, Nr. 239009. 21. Juni 1944, 17 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Farbstoffs. — IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft, Frankfurt a.M.
(Deutsches Reich). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 24. Juni 1943.»

Kl. 37 g, Nr. 239010. 3. Dezember 1943, 20 Uhr. — Emulsion zu Anstreichzwecken

und Verfahren zur Herstellung derselben. — Klint, Bernhardt
6 Co., Saltmätaregatan 19 A, Stockholm (Schweden). Vertreter: Imer,
Döriaz & Cie., Genf. — «Priorität: Schweden, 12. Dezember 1942.»

Kl. 37 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239012 (41).
Kl. 37 i, Nr. 239011. 19. Dezember 1941, 18 Uhr. — Leimstreckmittel. —

Welbel & Co., Wydenmühle, Willisau-Land, Post Alberswil (Luzern,
Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 41, Nr. 239012. 10. Februar 1943, 18% Uhr. — Celluloseester
organischer Säuren enthaltendes Gemisch für die Herstellung von Lacken,
Folien usw. — IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft, Frankfurt a. M.
(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutsches

Reich, 27. Mai 1942.»
Cl. 41, n° 239013. 1er döcembre 1943, 20 h. — Mölange plastique. — Soclötö

des Uslnes Chlmiques Rhöne-Poulenc, Rue Jean-Goujon 21, Paris 8

(France). Mandataires: Imer, Döriaz & Cie, Genöve. —«Priority.* France,
25 janvier 1943. »

Kl. 41, Nr. 239014. 8. Dezember 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung hochelastischer geformter Gebilde aus Polyvinylchlorid. —
Gummi-Werke Rlchterswil AG., Piichterswil (Schweiz). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239071 (91).
Kl. 43, Nr. 239015. 28. März 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur Wasser-

entliärtung durch Zusatz von Alkalikarbonaten. — Henkel & Cie., GmbH..
Heyestrasse 67, Düsseldorf-Holthausen (Deutsches Reich). Vertreter:
Imer, Deriaz & Cie., Genf. — « Priorität: Deutsches Reich, 20. Mai 1942.»

Kl. 46 b, Nr. 239016. 21. Oktober 1943, 20 Uhr. — Klammer zum lösbaren
Zusammenheften loser Blätter und zum Verschlussen von Mustertüten.
— Emil Bamert, «Zur Gerbe », Tuggen (Schwyz, Schweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 46 b, Nr. 239017. 21. Oktober 1943, 20 Uhr. — Klammer zum lösbaren
Zusammenheften loser Blätter und zum Verschliessen von Mustertüten.
— Emil Bamert, «Zur Gerbe », Tuggen (Schwyz, Schweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 46 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239018 (46 c).

Kl. 46 c, Nr. 239018. 16. Dezember 1943, 18 Uhr. — Papierbeutel,
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung desselben. — Birds Eye
Aktiengesellschaft, Bahnhofstrasse 24, Zürich 1 (Schweiz). Vertreter: J. Franck,
Zürich.

Kl. 48 e, Nr. 239019. 9. September 1943, 17% Uhr. — Falzapparat für
veränderliche Bogenlängen. — Beweg AG., Werkstätte für das graphische
Geweroe, Effingerstrasse 121, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. — « Priorität: Deutsches Reich, 23. Dezember 1942. »

Kl. 48 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239041 (64).
Kl. 49 a, Nr. 239020. 25. November 1943, 18% Uhr. — Photographisches

Aufnahmegerät für Reihenbildaufnahmen. — Wenczler & Heidenhain,
Gitschiner Strasse 108, Berlin SW 61 (Deutsches Reich). Vertreter:
Dr. G. Schocnbcrg, Basel.— «Priorität: Deutsches Reich, 22. Dezember
1942. »

Kl. 49 b, Nr. 239021. 27. Januar 1943, 20 Uhr. — Eine lichtempfindliche
Schicht tragendes Papierband. — Interfot-Gesellschaft Stratmann & Co.,
Neue Königstrasse 13, Berlin (Deutsches Reich). Vertreter: W. Kölliker,
Biel. — «Priorität: Deutsches Reich, 19. Februar 1942. »

Cl. 49 b, n° 239022. 21 juin 1943, 20 h. — Procödö pour la regeneration des
bains usages de fixage photographique et la recuperation de l'argent
qu'ils renfermcnt. — Jacques Quaglia, Thonon-les-Bains (Haute-Savoie,
France). Mandataires: Imer, Deriaz & Cie, Geneve. — «Priorite: France,
7 janvier 1943. »

Kl. 49 b, Nr. 239023. 5. August 1943, 18% Uhr. —Verfahren zur
Herstellung von wasserfesten Schichtträgern für photographische oder
photomechanische Zwecke. — IG. Farbenlndustrle Aktiengesellschaft, Frankfurt

a.M. (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. —
«Priorität: Deutsches Reich, 5. August 1942.»

Kl. 49 b, Nr. 239024. 17. August 1943, 18% Uhr. — Lichthoffreies farben-
photographisches Mehrschichtenmaterial, einschliesslich Mehrschichtenpapier.

— IG. Farbenlndustrle Aktiengesellschaft, Frankfurt a. M. (Deutsches

Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität: (Deutsches

Reich, 20. August 1942.»
Kl. 49 c, Nr. 239025. 20. April 1944, 18% Uhr. — Elektrische Lichtpausmaschine.

— Gebrüder Kohler GmbH., Engehaidenstrasse 20, Bern
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 49 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239023 (49 b).
Kl. 50 c, Nr. 239026.1. Mai 1944,10 Uhr. — Schreibfeder. — Otto Gllomen-

Schwaller, Lengnau (Bern, Schweiz).
Kl. 50 e, Nr. 239027. 1. Mai 1944, 13 Uhr. — Hilfsgerät zum Schablonen-

sclireiben. — Fritz Schürch, Landorfstrasse 59, Köniz (Bern, Schweiz).
Vertreter: J. Franck, Zürich.

Kl. 50 f, Nr. 239028. 22. März 1944, 19 Uhr. — Rcissnagel. — Venantius
Malssen, Innenarchitekt, Ilanz (Graubündeu, Schweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 54 b, Nr. 239029. 24. März 1942, 4 Uhr. — Skibindung. — Guido
Reuge, dipl. Ing., Sainte-Croix (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 54 b, n° 239030. 11 mars 1944-, 12 h. — Rondelle pour baton de skis. —
Adrlen Lador SA., Sainte-Croix (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne.

Cl. 54 d, n° 239031. 24 mars 1944, 19 h. — Jeu d'adresse. — Roger-
Edmond Mathez, Rue des Grottes 13, Geneve (Suisse). Mandataire:
Andrö Schott, Genöve.

Kl. 56 f, Nr. 239032. 3. August 1943, 15 Uhr. — Getriebe für Scheinwerferanlage.—

Alblswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).
Kl. 56 g, Nr. 239033. 17. März 1944,20 Uhr. — Gasdrucklader. — Schweizerische

Industrie-Gesellschaft; Neuhausen (Schaffhausen, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 57, Nr. 239034. 29. April 1944, 16 Uhr. — Notstromgruppe für Schutzräume.

— Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden (Schweiz).
Kl. 58, Nr. 239035. 9. August 1943, 19 Uhr. — Zahnweitenschraublehre. —

Reishauer-Werkzeuge AG., Limmatstrasse 87, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 29. Oktober
1942. »

Kl. 58, Nr. 239036. 30. Juni 1944, 12 Uhr. — Verstell-Kaliber. — Freddy
Schmld, Hardturmstrasse 74, Zürich 5 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 58, Nr. 239037. 23. Dezember 1944, 12% Uhr. — Maßstab. — Ernst
Hoppler, Fabrikant, Römerstrasse 358, Stein am Rhein (Schaffhausen,
Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft, Bern.

Kl. 59, Nr. 239038. 30. August 1943, 19 Uhr. — Vorrichtung zum Messen
von Neigungen. — Jakob Kelser, Rohrhalden, Hergiswil am See

(Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.
Kl. 62, Nr. 239039. 3. September 1943, 20 Uhr. — Nach dem Eindringverfahren

arbeitender Mikrohärteprüfer. — Ernst Leitz GmbH., Wetzlar
(Deutsches Reich). Vertreter: Imer, Döriaz & Cie, Genf. — «Priorität:
Deutsches Reich, 21. Oktober 1942. »

Kl. 62, Nr. 239040. 29. Februar 1944, 19 Uhr. — Werkstoff-Prüfmaschine.
— Albert Gnehm, Werkzeugfabrik, Oberdorfstrasse 9, Horgcn (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 64, Nr. 239041. 17. April 1944, 16 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von mit Zeichen versehenen Körpern, wie /.ahlenrollen oder Tasten. —
Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Cl. 66 a, n° 239042. 4 fövrier 1943, 16% h. — Dispositif produisant una
variation.de tension. — Standard Telephone et Radio SA., Seestrasse 395,
Zurich (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio SA., suc-
cursale de Berne, Berne.

Kl. 66 c, Nr. 239043. 13. März 1944, 12 Uhr. — Durchführungsstromwandler.

— Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).
Kl. 66 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239041 (64), 239091

(110 b).
Kl. 68. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239041 (64).

Kl. 69, Nr. 239044. 16. Februar 1944, 20 Uhr. — Grammophon mit Vor-
richtung zum selbsttätigen Spielen mehrerer Platten nacheinander. —
Paul von Esch, Konstrukteur, Stampfenbachstrasse 56, Zürich (Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 71 c, Nr. 239045. 5. Januar 1944, 18% Uhr. — Uhrwerk mit hohler,
die Sekundenwelle enthaltender Minutenwelle. — A. Michel AG., Uhrenfabrik,

Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Kl. 71 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239047/8 (71 f).
Cl. 71 f, n° 239046. 1er mars 1945, 12 h. — Barrette amovible pour boite de

montre. — Henri Colomb, technicien, Avenue Böthusy 74, Lausanne^
et Tavannes Watch Co. SA., Tavannes (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Kl. 71 f, Nr. 239047. 6. Januar 1942, 20 Uhr. — UnTuhlager für Uhren. —
Eterna AG., Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 71 f, Nr. 239048. 14.Januar 1942, 20 Uhr. — Rückerlagerung für
Uhrwerke. — Eta SA., Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 71 f, n° 239049. 23 döcembre 1942, 18% h. — Boite ötanche pour
montres et appareils de mesure. —Henri Colomb, Avenue de Böthusy 75,
Lausanne; et Tavannes Watch Co. SA., Tavannes (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 f, n° 239050. 13 döcembre 1943,18 h. — Montre. — Manufacture des

Montres Rolex Aegler Soclötö Anonyme, Bienne (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve.

Cl. 71 f, n° 239051. 2 octobre 1944,17% h. — Procedö de fabrication d'une
boite de montre et boite de montre obtenue par ce proeödö. — Albert
Bur, Tunnel 14, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genöve.

Cl. 71 f, n° 239052. 17 octobre 1944, 11 h. — Boite de montrei — Paul
Marchand, Rue Coulon 6, Neuchätel (Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Kl. 71 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239015 (71 c).

Cl. 71 k, n° 239053. 10 juillet 1943, 11 h. — Piöce d'horlogerie. — Excelsior
Park, Les Fils de Jeanneret-Brehm, Route du Pont 16, Saint-Imier
(Berne, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genöve.

Cl. 72 c, n° 239054. 11 janvier 1943, 17 h. —Dispositif contacteur ölectrique
appliquö ä un mouvement d'horlogerie ä remontage pöriodique du ressort
moteur au moyen d'un mecanisme ölectromagnötique ä rotor oscillant. —
Renö Esselin, Rue de l'Höpital 3, Lyon (Rhöne, France). Mandataire:
L. Flesch, ing. dipl., Lausanne.

Cl. 73, n° 239055.*' 6 novembre 1944, 18 h. — Outil pour ouvrir ou fermer
une boite de montre. — Albert Bur, Tunnel 14, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Gcnöve.

Kl. 73. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239051 (71 f).
Kl. 77, Nr. 239056. 23. August 1943, 7 Uhr. — Ofen für die elektrolytische

Reinigung von Aluminium und Verfahren zu seiner Herstellung. —
Alumlnlum-Industrie-Aktien-Gesellschaft, Chippis (Schweiz).

Kl. 78 c, Nr. 239057. 5. März 1943, 18% Uhr. — Verfahren und Vorrichtung

zum Giessen von Metallen. —William Ferner Proctor, Oaklands
Road 27, Four Oaks [Warwickshire]; und George William Webb,
Beechwood Park Road 53, Solihull bei Birmingham (Grossbritannien).
Vertreter: Naegeli S. Co., Bern.
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Kl. 78 c, Nr. 239058. 25. April 1944, 20 Uhr. — Sicherungseinrichtung für
durch Luft oder Gas als Druckmittel betätigte Spritzgiessmaschinen. —
Mahle-Werk GmbH., Fellbach (Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 1. April 1943. »

Kl. 79 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239108 (114 f).
Cl. 79 h, n° 239059. 30 dcccmbre 1941, 24 h. — Procddd pour rdtreindre ä

creux un tube metallique, et machine pour la mise en ceuvre de ce procedd.—
Oreste-FIavio-Alfred Biglnelli, Rue du Mardchal-Foch 22, Clermont-
Ferrand (France). Mandataire: Dr Arnold R. Egli, Zurich. — < Prioritd:
France, 19 septembre 1940.»

Kl. 79 k, Nr. 239060. 9. April 1943, 15 Uhr. — Spannorgan zum Festhalten
von Werkstücken. — Robert Christen, Mechaniker, Erlenweg 494,
Zuchwil bei Solothurn (Schweiz).

Kl. 79 k, Nr. 239061. 15. April 1944, 12 % Uhr. — Gerät zum Drehen und
und zum Hobeln von Hohlflächen. — Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik

von Theodor Bell & Cle., Kriens (Luzern, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 239062. 15. April 1944, 12% Uhr. — Gerät zum Drehen. —
Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik von Theodor Bell & Cle., Kriens
(Luzern, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 239063. 25. April 1944, 12 Uhr. — Vorschub- und
Gewindeschneid-Steuereinrichtung an Drehbänken. — Maschinen- und
Werkzeugfabrik AG. vorm. H. Bossart, Reiden (Luzern, Schweiz). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 79 k, Nr. 239064. 28. April 1944, 14 Uhr. — Stahlhalter mit Abstechstahl.

— Max Müller, Dreher, Murtenstrasse 155 H, Bern (Schweiz).
Kl. 791. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239061 (79 k).
Kl. 79 m, Nr. 239065. 25. Februar 1943, 16 Uhr. — Maschine zur

Herstellung von Stahlspänen. — Rudolf Bachmann, Fabrikant, Ell ikon
a. d. Thür (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 80 h, Nr. 239066. 9. Mai 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur Konservierung

von Holz. — IG. Farbenindustrie Aktlengeseilschaft, Frankfurt

a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: NaegeH & Co., Bern.— « Priorität:
Deutsches Reich, 15. Juli 1943. »

Cl. 86, n° 239067. 13 janvier 1944, 20 h. — Rasoir ä sec. — Jean Schwab,
Rue Neuve 31, Moutier (Berne, Suisse). Mandataires: Imer, Ddriaz
& Cie, Geneve.

Q. 86, n° 239068. 5 avril 1944, 20 h. — Tdte interchangeable pour rasoir
mecanique. — Henri Bueche-Rossd, Court (Berne, Suisse). Mandataire:
Edmond Lauber, ing. dipl., Gendve.

Cl.'88, n° 239069. 4 aoüt 1943, 21 h. — Sdchoir ä fonetionnement continu
pour päte alimentaire coupee en petits morceaux.— Angelo DI Giuseppe,
Via Campomorone 49, Genes-Pontedecimo (Italie). Mandataire: Fritz
Isler, Zurich. — « Priorite: Italie, 29 aoüt 1942. >

Kl. 90, Nr. 239070. 1. Mai 1943, 12% Uhr. — Graviermaschine.—
Revisions-, Treuhand-& Verwaltungsbureau Merlltschek & Schoenen-
berger, Dufourstrasse 1, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 91, Nr. 239071. 22. April 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
körperhafter Schriftzeichen, Vorrichtung zur Durchführung des
Verfahrens und nach diesem Verfahren hergestelltes körperhaftes
Schriftzeichen. —Martin Härter, Kaufmann, Bernerstrasse 21, Baden (Schweiz).

Kl. 91, Nr. 239072. 8. März 1944, 16% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Mosaikplatten. — Werner Liechtf, Kunstmaler, Merlach bei Murten
(Schweiz). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 92. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239027 (50 c).

Kl. 94, Nr. 239073. 19. September 1944, 20 Uhr. — Schnalle zum
Verbinden zweier Bandenden. — August HIss, Chemin Villardiez 12,

Pully-Lausanne (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Cl. 95, n° 239074. 17 mars 1944, 17 h. — Cendrier. — Fernand Kneuss,

Chemin de Villard 5, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lauanne.

Cl. 96 a, n° 239075. 29 fdvrier 1944, 19 h.— Cale destinde ä dtre disposde
entre le pied d'une machine et sa plaque de fondation. — Georges
Claude, Saules prds Reconvillier (Berne, Suisse). Mandataire: Dr J.-D.
Pahud, Lausanne.

Kl. 96 a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 239076 (96 b).
Cl. 96 b, n° 239076. 15 mai 1943, 20 h. — Dispositif d'agrafage rapide d'une

articulation ä rotule. — Georges Vlalon, Avenue Berthelot 130, Lyon
(Rhöne, France). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Gendve. —
« Prioritd: France, 15 mai 1942.»

Kl. 96 e, Nr. 239077. 28. August 1944, 21 Uhr. — Schlauchbride. —
Simon Rösenstein, produits mdtallurgiques, Seefeidstrasse 62, Zürich 8

(Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.
Kl. 96 f, Nr. 239078. 16. August 1943, 19 Uhr. — Absperrschieber. —

Arthur Oskar Leonard Wennerby, Sven Rinmansgatan 1, Stockholm
(Schweden). Vertreter: Andre Schott, Gendve. — « Prioritäten: Schweden,
25. August 1942 und 17. Juli 1943. »

Cl. 96 f, n° 239079. 17 septembre 1943, 18% h. — Soupape ä champignon.
— Clayton Dewandre Company Limited; et John Rodway, Titanic Works,
Lincoln (Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 96 f, Nr. 239080. 13. April 1944, 19 Uhr. — Einrichtung mit Steuerung
durch eine Membran. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cle., Baden
(Schweiz).

Cl. 97, n° 239081. 5 aoüt 1942, 10 h. — Distributeur-doseur pour systdmes
de graissage central. — SA. Consortium Franfals d1 Automobiles (C.F.A.),
Boulevard Pershing 21, Paris (France). Mandataire: Dr Christian Meisser,
Wintert'M.ur. — «Prioritd: France, 22 octobre 1941.»

Kl. 100 a, Nr. 239082. 15. November 1943, 18 Uhr. — Zirkulationspumpe
für hochgespannte Gase. — Maschinenfabrik Burckhardt AG., Dorn-
acherstrasse 192, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 100 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239084 (101 d).
Cl. 101 d, n° 239083. 28 aoüt 1942, 20 h. — Pompe ä vis. — Stothert & Pitt,

Limited, Newark Works, Bath (Somerset, Grande-Bretagne). Mandataires:

Imer, Ddriaz & Cie, Gendve. — «Prioritd: Grande-Bretagne,
1er septembre 1941.»

KD. 101 d, Nr. 239084. 6. August 1943, 18% Uhr. — Rotationspumpe. —
Karel Nieso Hendrick Beishulzen, Kaufmann, Nieuwe Hilversumsche-
weg 14, Bussum (Niederlande). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. —
« Priorität: Niederlande, 18. September 1942.»

Kl. 104 c, Nr. 239085. 28. April 1944, 16 Uhr. — Vorrichtung zum Ingangsetzen

von Anwurfvorrichtungen mit Hilfsbrennkraftmaschine für
Brennkraftmaschinen. — Victoria Werke AG., Nürnberg 0 (Deutsches Reich).
Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Cl. 104 d, n° 239086. 29 mars 1940, 18% h. — Procddd pour l'utilisation
de la chaleur contenue dans des eaux chaudcs dans le but de produife de
l'energie mdcanique. — Luigi d'Amello, ingdnicur, Via G. Sanfelice 24,
Naples (Italie). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. — «Prioritd:
Italie, 15 avril 1939. »

Kl. 104 d, Nr. 239087. 31. Dezember 1943, 20 Uhr. — Verfahren zum
Betrieb einer Gasturbinenanlage zum Antrieb von Schiffen. — Gebrüder
Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter: W. Rossel,
Zürich.

Kl. 108 c, Nr. 239088. 28. März 1944, 12 Uhr. — Kühlschrank. — Josef
Fäh, Maschinentechniker, Kühlanlagen, Friedenstrasse 2 a, Luzern
(Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern. '

Kl. 110 b, Nr. 239089. 10. Februar 1939, 18% Uhr. — Regeltransformator.
— Fritz Schenk, Mühleplatz 11, Bern; und Georg Lelschner, Schenkhaus,

Bönigen bei Interlaken (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cic., Bern.
Cl. 110 b, n° 239090. 10 juillct 1941, 18% h. — Noyau magnetique lamelld,

ä lamelies collees. — Westlnghouse Electric & Manufacturing Company,
Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pensylvanie, E.-U. d'Am.). Mandataire:

A. Braun, Bäle.
Cl. 110 b, n° 239091. 13 janvier 1944, 20 h. — Dispositif de reglage du

rapport de transformation d'un transformateur. — Ateliers de Constructions

Electriques de Delle, Lyon-Villcurbanne (France). Mandataire:
E. Scherb, ing., Aarau. — «Prioritd: France, 19 janvier 1943.»

Kl. 110 c, Nr. 239092. 10. Februar 1944, 17% Uhr. — Elektromotor. —
Evelio Prat Dlvl, Calle Wifredo 109, Badalona (Prov. Barcelona, Spanien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Spanien, 22. Mai 1943. »

Kl. 110 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239034 (57), 239090
(110 b).

Kl. Ill a, Nr. 239093. 5. Mai 1944, 20 Uhr. — Federnde Kontaktvorrichtung
mit Messerkontakt. — Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon

(Schweiz).
Kl. Ill b, Nr. 239094. 1. April 1943, 18% Uhr. — Automatischer

Stromausschalter. — Raymond Gerber, Brünnenstrasse 105, Bcrn-Bümpliz;
und Paul Kern, Thun (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. Ill b, Nr. 239095. 17. AprU 1944, 16 Uhr. — Magnetelektrisch
betätigter Kleinschalter. — Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Cl. 111b, n° 239096. 21 avril 1944, 20 h. — Dispositif commutateur
dlectrique multiple. — Otto-Samuel Jaccard, L'Auberson (Vaud,
Suisse). Mandataires: Imer, Deriaz & Cie, Geneve.

Kl. 111 b, Nr. 239097. 21. April 1944, 19 Uhr. — Einrichtung zum abwechselnden

Aus- und Einschalten von mindestens zwei
Gleichstromverbraucherkreisen. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 111b, Nr. 239098. 21. April 1944, 18% Uhr. — Elektrische
Schaltvorrichtung. — Fr. Ghieimettl & Cle. AG., Solothurn (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 111b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239123 (120 d).
Kl. Ill c, Nr. 239099. 20. Februar 1943, 14 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung

zur Herstellung von hitzbeständigen, mit einer Glanzkohlcnschicht
bedeckten Körpern. — NV. Philips' Gloellampenfabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität:
Niederlande, 20. Februar 1942.»

Kl. Ill c, Nr. 239100. 4. Januar 1944, 17 Uhr. — Schaltungsanordnung
zum Erzeugen eines konstanten Stromes. — Allmänna Svenska Eiektriska
Aktiebolaget, Västeras (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —
«Priorität: Schweden, 1. Februar 1913.»

Kl. 111c, Nr. 239101. 8. März 1944, 19 Uhr. — Elektrische Welle. —
Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239093 (111 a).

Kl. 112, Nr. 239102. 25. Februar 1942, 20 Uhr. — Röntgenröhre. —
NV. Philips' Gloellampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.— «Priorität: Niederlande, 27. Februar
1941.»

Kl. 112, Nr. 239103. 18. November 1942, 22 Uhr. — Röntgenröhre mit
Drehanode. — NV. Philips' Gloellampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität:
Niederlande, 20. November 1941. »

Kl. 112, Nr. 239104. 25. Januar 1943, 20 Uhr. — Verfahren zum Herstellen
eines zylindrischen nahtlosen Maschengitters für elektrische Entladungs-
gefässe. — Telefunken Gesellschaft für drahtlose Teiegraphle mbH.,
Vierter Ring-Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsches Reich). Vertreter:
Imer, Ddriaz & Cie., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich, 2. Februar
1942. »

Kl. 112, Nr. 239105. l6. Oktober 1943, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer Gitterelektrode für elektrische Entladungsgefässe. —
Telefunken Gesellschaft für drahtlose Teiegraphle mbH., Vierter Ring-
Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsches Reich). Vertreter: Imer, Ddriaz
& Cie., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich, 20. Oktober 1942.»

Kl. 112, Nr. 239106. 15. März 1944, 19 Uhr. — Verfahren zur Verbesserung
des Leistungsfaktors und Verringerung der Stromwelligkeit in gesteuerten
Stromrichteranlagen. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden
(Schweiz). — « Priorität: Deutsches Reich, 17. März 1943. »

Kl. 112, Nr. 239107. 27. März 1944, 20 Uhr. — Fassung für piezoelektrischen
Schwingkristall. — Telefunken Gesellschaft für drahtlose Teiegraphle
mbH., Vierter Ring-Osteweg, Berlin - Zehlendorf (Deutsches Reich).
Vertreter: Imer, Ddriaz & Cie., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich,
30. März 1943.»

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239042 (66 a), 239097
(111 b).

Cl. 114 f, n° 239108. 15 mars 1944, 18% h. — Chalumeau soudeur. —
Pierre Giurumeiio, Rue des Eaux-Vives 19, Gendve (Suisse). Mandataire:

Fl. Rabilloud, Gendve.
Kl. 115c, Nr. 239109. ll.August 1913, 20 Uhr.— Elektrische

Hochdruckentladungsröhre. — NV. Philips' Gloeilampenlabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: .Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität:
Niederlande, 13. August 1942.»
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Kl. 115 c, Nr. 239110. 15. September 1943, 20 Uhr. — Vorrichtung mit
einer in zwei Röhrenhaltern angebrachten Gasentladungsröhre. —
NV. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 17.
September 1942. »

Kl. 116 a, Nr. 239111. 13. Oktober 1943, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer für die röntgenographische Darstellung der Organe des
tierischen und menschlichen Körpers geeigneten Kontrastsubstanz. —
CILAG, Chemisches Industrielles Laboratorium AG., Grafenbuck,
Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: Dr. R. A. Rebmann,
Zürich.

Kl. 116 a, Nr. 239112. 15. Februar 1944, 18 Uhr. — Vorrichtung zum
Entfernen von Fremdkörpern aus Augen-Partien. — Max Gubler, Steinwies-
strassc, Pfäffikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: Paul Fercmutsch, Zürich.

Kl. 116 a, Nr. 239113. 2. Juli 1943, 20 Uhr. —Behälter für ein chirurgisches
Nähinstrument und dessen Zubehörteile. — The Singer Manufacturing
Company, Elisabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität: Ver. St. v. A., 4. Juli 1942. »

Kl. 116 a, Nr. 239114. 2. Juli 1943, 20 Uhr. —Behälter für ein chirurgisches
Nühinstrument und dessen Zubehörteile. — The Singer Manufacturing
Company, Elisabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität: Ver. St. v. A., 4. Juli 1942. »

Kl. 116 c, Nr. 239115. 17. April 1944, 20 Uhr. — Verbandsbinde. —
Josef Hautz, Solbad Hall (Tirol, Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler,
Zür ch. — « Priorität: Deutsches Reich, 8. Mai 1943. »

Kl. 116 c, Nr. 239116. 5. Februar 1945, 15% Uhr. — Ausziehbare Schiene
zur Fixierung von gebrochenen Beinen oder Armen. — Willi Reinhard,
Kaufmann, Länggaßstrasse 14, Bern (Schweiz). Vertreter: Bernhard
& Cie., Bern.

Kl. 116 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239073 (94), 239120
(1161).

Kl. 116 h, Nr. 239117. 12.April 1940, 21 Uhr.— Verfahren zur synthetischen
Darstellung des Vitamins Ba. — Merck & Co. Inc., Scott Avenue, Rahway
(New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. —
« Priorität: Ver. St. v. A., 13. April 1939. »

Cl. 116 h, n° 239118. 22 döcembre 1942, 20 h. — Procödö de preparation
de la N-^thyl-N-dimethyl-aminopropylaniline. — SocI£t6 des Uslnes
Chlmlques Rhöne-Poulenc, Rue Jean-Goujon 21, Paris 8 (France). Man-
dataires: Imer, Döriaz & Cie, Genöve. —« Priorite: France, 11 avril 1942. »

• Kl. 116 h, Nr. 239119. 17. Februar 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur Her¬
stellung eines neuen wasserlöslichen Derivates des 4,4'-Diamino-diphenyl-
sulfons. — Imperial Chemical Industries Limited, London SW
(Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel. — «Priorität: Grossbritannien,
24. Januar 1942. »

Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238998 (36 o).

Kl. 116 1, Nr. 239120. 20. September 1943, 18 Uhr. — Ohrenschutzvorrichtung
zur Verwendung in der Haarpflege. — Francisco Pulg Ruestes,

industriel, Calle Paris 169bl», Barcelona (Spanien). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Cl. 117 a, n° 239121. 26 maggio 1943, ore 20. — Procedimento e dispositivo
per mescolare agenti ignifughi all'acqua destinata ad estinguere incendi.—
Augusto Marchettl, Via Vespri Siciliani 11, Milano (Italia). Manda-
tario: Dott. Arnold R. Egli, Zurigo. — « Prioritä: Italia, 18 giugno 1942.»

Cl. 120 a, n° 239122. 19 mai 1943, 18 h. — Installation pour la rdeeption
de signaux tölögraphiques et radiotölögraphiques composes de deux
frequences. — Soclltg Franqalse Radio-EIectrlque, Boulevard Haussmann

79, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genäve. — « Priorite:
France, 22 mai 1942.»

Kl. 120 d, Nr. 239123. 17. Januar 1944, 20 Uhr. — Schaltanordnung
für Simultanbetrieb auf Telephonleitungen. — Landis & Gyr AG., Zug
(Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 239124. 13. Dezember 1943, 19 Uhr. — Einrichtung zur
Beeinflussung hochfrequenter Schwingungsvorgänge mittels mindestens
ciuer als steuerbare Kapazität dienenden Glimmentladungsröhre. —
« Pateihold » Patentverwertungs-A Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

KI. 120 f, Nr. 239125. 24. Februar 1944, 20 Uhr. — Schaltungsanordnung
zur Krach- und Rauschbeseitigung bei einem Empfänger für
frequenzmodulierte Schwingungen. — Telefunken Gesellschaft für drahtloseTele-
graphle mbH., Vierter Ring-Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsches
Reich). Vertreter: Imcr, Döriaz & Cic., Genf. — «Priorität: Deutsches
Reich, 25. Februar 1943. »

Kl. 120f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239122 (120 a).

Kl. 121 a, Nr. 239126. 28. Mai 1943, 8 Uhr. — Personensuchanlage zum
gleichzeitigen Suchen von zwei oder mehr Personen. — Autophon
Aktlengeseilschaft, Zicgelmattstrassc 3/7, Solothurn (Schweiz).

Kl. 121 c, Nr. 239127. 26. November 1943, 11 Uhr. — Fernstcuerungs-
cinrichtung. — Alblswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9

(Schweiz).
Kl. 122 a, Nr. 239128. 16. Dezember 1943,19 Uhr. — Mit einer elektrischen

Einrichtung verbundene optische Wiedergabevorrichtung. — Robert
Bührer, Wielsteinstrasse, Frauenfeld (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 123 a, Nr. 239129. 25. Oktober 1943, 20 Uhr. — Einrichtung an Schirmen

zum Verhindern des Abtropfens von Regenwasser. — Ernst Hafner,
Hohlstrasse 204, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 124 c, Nr. 239130. 19. April 1944, 18% Uhr. — Greifwerkzeug zum
Hochheben der Beine von Huftieren für den Beschlag und dergleichen
Operationen.— Josef Inderbltzln, Spezialist für Klauenpflege, Stadthausstrasse

3, Luzern (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.
Kl. 125 b, Nr. 239131. 28. April 1944, 14% Uhr. — Blechdose. — Gebrüder

Hoffmann, Blechdosenfabrik, Thun (Schweiz). Vertreter: Bernhard
& Cie., Bern.

Kl. 125 b, Nr. 239132. 2. Dezember 1944,13 Uhr. — Zerlegbarer Harass. —
Eugen Bitter,' Wagnerei, Wallbach bei Mumpf (Aargau, Schweiz).
Vertreterin: « Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Cl. 126 a, n<> 239133: ll mai 1942, 20 h. — Vöhicule. — Stanislas Mako-
wleckl, Rue Barrans, Bagnöres-de-Bigorre (France). Mandataires: Imer,
Döriaz & Cie, Genöve.

Kl. 126 a, Nr. 239134. 9. Januar 1944, 20 Uhr. — Fahrzeuganhänger,
insbesondere für Bauzwecke. — Gebrüder Merz AG., Dulliken bei Ölten
(Schweiz). Vertreter: Paul feremutsch, Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 239135. 4. Juni 1943, 18 Uhr. — Drucklüfter, insbesondere
an Fahrzeugen zur Belüftung derselben. — Paul Jaray, Oberingenieur,
Fischenthal (Zürich, Schweiz).

Kl. 126 b, Nr. 239136. 27. April 1944, 17 Uhr. — Vorrichtung zum
Verhindern des Schleuderns der Triebräder von Kraftfahrzeugen. — Lionel
H. Schepp, dipl. Ingenieur, Oetlingersjtrasse 69, Basel (Schweiz).
Vertreterin: « Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Cl. 126 c, n° 239137. 21 fevrier 1944, 19 h. — Essieu pour un vöhicule
destinö au traitement des plantes, notamment des pommes de terre. —
Blrchmeler & Cie. Metallwaren- & Pflanzenspritzenfabrik, Küntcn
(Argovie, Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 126 g, n* 239138. 13 döcembre 1943, 20 h. — Dispositif de suspension
ölastique pour motocycles et cycles. — Ettore Bugattl, Avenue Hoche 30,
Paris (France). Mandataires: Imer, Döriaz & Cie, Geneve. — «Priority:
France, 26 fövrier 1943. »

Kl. 128 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239139 (128 b).
Cl. 128 b, n° 239139. 17 agosto 1942, ore 21. — Dispositivo di montaggio

di una^lama di deriva amovibile ad un'imbarcazione. — Giuseppe
• Passamonti, Via Francesco Soave 12, Lugano (Svizzera). Mandataria:

«Peruhag» Societä commerciale ed agenzia di brevetti d'invenzione,
Berna.

Kl. 128 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239087 (104 d).

{ZoiatzpaleDte
1

Brevets addäionnels 1 Nrn. 289140—239170
Brevetü addmonali J

•
(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines Jeden Zusatzpatentes bedeutet

die Nummer des Haupt patentes. — Le Chiffre entre parentheses, aprts le numSro de
chaque brevet addltlonnel, lndlque lenumAro du brevet principal. — Ilnumeroln parentesl,
dopo 11 numero dl ogn! brevetto addlzlonale, lndlca 11 numero del brevetto prtnclpaie.)

Kl. 15 i, Nr. 239140 (232861). 13. April 1944, 19 Uhr. — Möbelstück,
insbesondere für Bureaux. — Gottlieb Gut, Schreinerei, Bonstetten a. A.
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 239141 (233536). 27. November 1943, 12 Uhr., —
Schaltvorrichtung an Nähmaschinen mit elektrischem Antriebsmotor. — Fritz
Gegauf's Söhne Aktiengesellschaft, Steckborn (Thurgau, Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 36 o, Nr. 239142 (230498). 14. März 1940, 19 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen tetracyclischen Ketons. — CIBA Aktiengesell-
epfvoft "Rocpl

Kl. 36 o,' Nr. 239143 (230498). 14. März 1940, 19 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen tetracyclischen Ketons. — CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 239144 (233175). 5. Februar 1942, 17% Uhr. — Verfahren
zur Herstellung von 2,4-Dibrom-androstandion-(3,17). — Schering AG.,
Müllerstrasse 170/172, Berlin N 65 (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 6. Februar 1941.»

Kl. 36 o, Nr. 239145 (233175). 5. Februar 1942, 173% Uhr. — Verfahren
zur Herstellung von 2,4-Dibrom-androstandion-(3,17). — Schering AG.,
Müllerstrasse 170/172, Berlin N 65 (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 6. Februar 1941. »

Kl. 36 p, Nr. 239146 bis 239158 (235284). 22. November 1940, 17% Uhr.
— Verfahren zur Herstellung eines neuen Benzol-sulfonamidderivates. —
— CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). — «Priorität: Deutsches
Reich, 23. November 1939. »

Kl. 36 q, Nr. 239159 (234784). 4. Dezember 1941, 20 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Abkömmlings des 3-Amino-l-nitro-benzens. —
NV. Polak und Schwarz's Essencefabrleken, Zaandam (Niederlande).
Vertreter: Imer, Döriaz & Cie., Genf. — «Priorität: Niederlande, 22.
Oktober 1940.»

Kl. 36 q, Nr. 239160 (234784). 4. Dezember 1941, 20 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Abkömmlings des 3-Amino-l-nitro-benzens. —
NV. Polak und Schwarz's Essencefabrleken, Zaandam (Niederlande).
Vertreter: Imer, Döriaz & Cie., Genf. — « Priorität: Niederlande, 22.
Oktober 1940. »

Kl. 37 a, Nr. 239161 (235770). 23. Dezember 1942, 18% Uhr. — Verfahren
zur Darstellung eines grünen Chromierungsfarbstoffes. — J. R. Gelgy AG.,
Basel (Schweiz).

Kl. 49 c, Nr. 239162 (227992). 9. November 1943, 19 Uhr. — Lichtpausapparat.

— Hans Moosmann, Schreinermeister, Wileroltigen (Bern,
Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft Bern.

Kl. 49 d, Nr. 239163 (218383). 24. August 1943, 21 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Druckkörpern aus Metall oder mit metallischer
Oberfläche. — Akomfina AG., Genferstrasse 34, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 54 b, Nr. 239164 (220236). 16. Juli 1943, 20 Uhr. — Vorderzugbindung
mit abgefedertem Fersenzugglied. — A. Brunschweiler & Cic.,
Metallwarenfabrik, Küsnacht (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 58. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239165 (70).
Kl. 69. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239168 (106).

Kl. 70, Nr. 239165 (235601). 19. Februar 1941, 19 Uhr. — Prüf- und
Messprojektor für Profile von Werkstücken. — AG. für mechanisch-optische
Erfindungen, Chur (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cic., Bern.

Cl. 79 h, n° 239166 (234172). 24 mars 1943, 18 h. — Collier de serrage. —
Frödöric Wulle, Rue Michel-Servet 1, Genöve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve.

Kl. 96e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239166 (79h).
Kl. 103 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239167 (104 d).

Kl. 104 d, Nr. 239167 (228518). 5. Januar 1944, 19 Uhr. — Dampf-Gas-
Wärmekraftanlage.— MaschlnenfabrIkOerIIkon,Zürich-Ocrlikon(Schweiz).

Cl. 106, n° 239168 (211177). 28 janvier 1943, 18% h. — Rögulateur de
vitesse ä force centrifuge. — Hermann Thorens SocI6t6 Anonyme, Avenue
des Alpes, Sainte-Croix (Vaud, Suisse). Mandataire: A.Bugnion, Genöve.

Kl. 110 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239170 (126 i).
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Kl. 116h, Nr. 239169 (226118). 13. März 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines Sulfonamides. — C1LAG, Chemisches Industrielles
Laboratorium AG., Grafenbuck, Hochstrasse» 209, Schaffhausen (Schweiz).
Vertreter: Dr. R. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 239142/3 (36 o),
239146/158 (36 p), 239159/160 (36 q).

Kl. 126 i, Nr. 239170 (235694). 1. März 1944, 13 Uhr. — Drehkurbel mit
Pedal, insbesondere für Fahrräder und stationäre Antriebsvorrichtungen
für elektrische Stromerzeuger. — Wilhelm Ohno, Mechaniker,
Kirchenfeldstrasse 27; und Ernst Glmml, Kaufmann, Kreuzstrasse 60, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Marcel Pinkers, Zürich.

II. Abteilung - llme Partie — llB Parte

Nichtigkeitserklärung — Declaration de nullltl — Dlchlarazlone dl nullltä
Kl. 126 f, Nr. 212097. 20. November 1938, 12 Uhr. — Rohrschoner für

Damenfahrräder. — Ernst Michel, Konstrukteur, Logengasse 25, Biel
(Schweiz). #
Durch Urteil des Handelsgerichtes des Kantons Bern vom 5. April 1945,.

vom Schweizerischen Bundesgericht am 16. August 1945 bestätigt, ist
dieses Patent nichtig erklärt worden; dem Amte mitgeteilt am
6. September 1945; registriert am 13. September 1945.

Tellwelser Verzicht — Renonclatlon partielle — Rlnuncla parzlale

Cl. 79 k, n° 233235. 3 janvier 1944, 11 h. — Mandrin de machine-outil. —
Armand Gulgnard-Ramseyer, Avenue Gallatin 8, Genfeve (Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Genöve. Declaration de
renonciation partielle du 23 aoüt 1945; enregiströe le 13 septembre
1945.

Aenderungen — Modifications — Modlflcazlonl

Kl. 6 b, Nrn. 218001, 219366, 224578; Kl. 127 h, Nr. 217661. — Emst
Rleder, Lörrach (Baden, Deutsches Reich). Vertreter: Amand Braun
Nachf. v. A. Ritter, Basel. — Uebertragung vom 21. Juli 1945
zugunsten von: Schneeräumungs-Maschlnen AG., Gerlafingen (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich; registriert am 10. September 1945.

Kl. 24 d, Nr. 219633. 24. Februar 1939, 18% Uhr. — Rost für elektrisches
Bügeleisen. — Ing. Robert Sahll, Im Margarethenletten 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — Verpfändung
laut Erklärung vom 15. August 1945 zugunsten von Albertina Schmldt-
Städell, Wyssgasse 10, Zürich 4 (Schweiz); registriert am 10. September
1945.

Kl. 56 b, Nr. 236789. 27. September 1944, 18 Uhr. — Schießspielzeug. —
August Hasler-Muth, Techniker, Basel (Schweiz). — Uebertragung
laut Erklärung vom 6. September 1945, zugunsten von Hans Giger,
Spielwaren, Dorenbachstrasse 7, Binningen (Basel-Land, Schweiz);
registriert den 12. September 1945. :

Neue Vertreter — Nouveaux mandatalres
Cl. 13 a, n° 225525. A. Bugnion, Genfeve.

n° 232855. A. Bugnion, Genöve.
n° 235536. A. Bugnion, Genöve.
Nr. 237773. Dr. Schoenberg, Basel.
Nr. 234187. Bovard & Co., Bern.

Nuovl mandatarl

Cl. 13 a,
Cl. 13 a,
Kl. 25 b,
Kl. 92,

Kl.
KI.

(451

1,
2 b,

Hauptpatente

Nr. 201876.
Nr. 217155.

KI.
Kl.

2 c,
2d,

Nr. 236717.
Nr. 228591.

Cl. 2 e, n° 195248.

Kl. 2 e, Nr. 210309.

Kl. 2 e, Nr. 220681.

KI.
Cl.

2 e,
2 e,

Nr. 221231.
n<> 224570.

Kl. ' 2 e, Nr. 225112.

Kl. 2 e, Nr. 227307.

Kl.
KI.

3 a,
3 a,

Nr. 212143.
Nr. 213203.

Kl. 3 a, Nr. 213395.

Kl. 3 a, Nr. 213396.

Cl. 4 a, n° 225307.

Kl.
Kl.

4 a,
4 b,

Nr. 226415.
Nr. 182313.

Kl. 4 d, Nr. 200951.

Kl. 5 a, Nr. 181473.

Löschungen — Radiations — Radlazlonl

Einrichtung zur Aufbereitung von Schüttgütern.
Säapparat, insbesondere für Blumen- und
Gemüsesamen.

RübenköpfVorrichtung.
Trockenverfahren und Trockeneinrichtung für
landwirtschaftliche Erzeugnisse.
Proc6d6 de culture et appareil pour la mise en
ceuvre de ce proc6d6.
Verfahren zum Schutz von pflanzlichen Materialien
gegen niedere pflanzliche Schädlinge.
Verfahren zur Bekämpfung pflanzlicher Schädlinge.

Verfahren zur Steigerung des Pflanzenertrages.
Element d'assemblage pour couche dont les parois
sont constitutes par des panneaux laissant passer
la lumitre.
Gerät zum Einsetzen und Ausziehen von Stangen
und dergleichen.
Mittel zum Schützen von Pflanzen gegen Wild-
verbiss.
Staubsaugende Viehbürste.
Selbsttränkebecken mit durch eine Druckklappe
über einen Hebel betätigbarem Ventil.
Selbsttränkebecken mit durch Druckklappe
betätigbarem Ventil.
Selbsttränkebecken mit durch eine vom Tier
betätigbare Druckklappe gesteuertem Zuflussventil.
Proc6d6 de construction d'un panneau en briques,
et panneau obtenu par ce proc6d6.
Hohlsteinwand.
Auf einer Unterlage mittels eines plastischen
Bindemittels zu befestigende Bekleidungsplatte.

Vorrichtung zur Sicherung der gegenseitigen Lage
zweier plattenförmiger, mit einem kleinen Zwischenspalt

nebeneinander angeordneter Bauelemente an
ihrer Fugenstelle.
Tauchschleuse mit auf Luftkissen schwimmenden
Schleusentrögen. •

Cl. 5 a,. n° 234059.

Kl. 6 a, Nr. 173310.
Kl. 6 a, Nr. 207835.
Kl. 6 c, Nr. 176564.

Kl. 6 d, Nr. 204479.

Kl. 7 c, Nr. 208908.
Kl. 7 c, Nr. 224390.
Kl. 7 d, Nr. 156056.

Kl. 7 e, Nr. 185874.
Cl. 8 a, n° 161772.

Kl. 8b, Nr. 191187.

Kl. 8 b, Nr. 234319.
Kl. 8 b, Nr. 236722.

Kl. 8 b, Nr. 236723.
Kl. 8 b, Nr. 236724.
Kl. 9 a, Nr. 236725.

Kl. 10 a, Nr. 209288.

Kl. 10 a, Nr. 227093.

Kl. 10 a, Nr. 231460.
Kl. 10 c, Nr. 174304.
Kl. 11 a, Nr. 233131.

Cl. 12 a, n° 216147.
KI. 12 a, Ni. 236727.

Cl. 12 b, n° 235009.

Kl. 13 e, Nr. 236728.

Kl. 13 k, Nr. 220163.
Kl. 131, Nr. 204192.
Kl. 15 c, Nr. 154759.
Kl. 15 c, Nr. 208918.

KI. 15 c, Nr. 213870.

Kl. 15 c, Nr. 236731.
Kl. 15 e, Nr. 209612.
Kl. 15 e, Nr. 225318.

Kl. 15 g, Nr. 210175.
Kl. 15 g, Nr. 219096.
Kl 15 g, Nr. 225756.
Kl 15 i, Nr. 208163.

Kl 15 k, Nr. 194724.
Cl. 151, n° 224935.
Kl. 17 b, Nr. 176319.
Kl. 18 a, Nr. 221273.

Kl. 18 b, Nr. 227104.

Kl. 19 b, Nr. 187397.
Kl. 19 b, Nr. 187398.

Kl. 19 b, Nr. 190112.
Kl. 19 b, Nr. 195041.
Kl. 19 c, Nr. 233823.
Kl. 19 c, Nr. 235739.

Kl. 19 d, Nr. 153789.

Kl. 19 d, Nr. 154139.

Kl. 19 d, Nr. 154140.

Kl. 19 d, Nr. 175316.
Kl. 19 d, Nr. 176327.
Kl. 19 d, Nr. 188288.
Cl. 19'd, n<> 221906.

Kl. 19 d, Nr. 222219.
Kl. 20, Nr. 226212.

Proc6d6 pour faire traverser un cours d'eau non
navigable par une voie navigable ind6pendante et
installation pour sa mise en ceuvre.
Fedesnde Schienenbefestigung auf Holzschwellen.
Schienenbefestigung auf Schwellen.
Verfahren zur Herstellung einer Holzklotz-Walz-
strassendecke.
Eisenbeton-Plattenträger, insbesondere für Brük-
kenfahrbahnen.
Heizkörper, insbesondere aus Aluminium.
Zusatz-Warmluftheizungsanlage.
Vorrichtung zur zugfreien Verteilung bzw.
Verminderung der Strömungsenergie eines durch eine
Leitung, insbesondere mittels eines Krümmers in
einen Raum einzuführenden Luftstromes.
Kochendwasserbereiter.
Proc6d6 permettant la compression, en cours de

fabrication, de la paroi d'un tuyau ou autre cy-
lindre creux, et dispositif pour la mise en ceuvre
du dit proc6d6.
Verfahren zur Herstellung hochporöser, mindestens

teilweise aus kieselsaurem Kalk bestehender
Formstücke.
Bremskörper aus Kunstkohle.
Verfahren zur Verstärkung des Edelmetallbelags
keramischer Gegenstände.
Ausmauerung für Zementdrehöfen.
Verfahren zum Brennen von Zement.
Ein Absperrventil aufweisende Einrichtung an
einem an eine Wasserleitung angeschlossenen, als
Vorratsbehälter dienenden Windkessel zur
Erzielung einer absatzweisen Wasserabgabe aus
diesem Windkessel.
Einbauzylinder mit Handgriff- und Schlüsselantrieb

für Einsteckschlösser.
Verfahren und Einrichtung zum Unzugänglichmachen

von Schlössern und dergleichen
Abschlussvorrichtungen.

Kombinationsschloss.
Laufwerk für Schiebetüren.
Verfahren zur Herstellung von Glasfolien,
insbesondere für elektrische Isolierzwecke.

Four ä tirage inverse pour la carbonisation du bois.
Schachtofen mit zentralem Einsatz zur Einführung

von Spülgas in das Innere des Ofenschachtes,
insbesondere für Schwelbetrieb.
Procödö de fabrication d'un combustible ä base
de tourbe et combustible resultant de ce proc6d6.

Antrieb für bewegte Teile von Gaserzeugern mit
angeschlossenem Motor, insbesondere für
Kraftfahrzeuge.

Zündvorrichtung.
Kohlenstaubfeuerung mit Luftvorwärmung.
Spritzapparat.
Verfahren und Maschine zum Wachsen und
Polieren von Flächen jeder Art.
Werkzeugtragscheibe an einem Gerät zum
Bearbeiten von Fussböden.
Scheibenreiniger.
Träger für Vorhanglaufschienen.
Doppelklemmen mit einer Klemmschraube zur
Befestigung von Zier- und Deckschienen mit nach
hinten umgebogenen Rändern.
Sprungfedereinlage.
Als Couch und Doppelbett verwendbares Möbel.
Polstermöbel.
Aufstellstütze für klappbare oder schiebbare
Körper.
Keramischer Waschtisch.
Dispositif servant ä rendre de la monnaie.
Dosenöffner.
Fadenüberlaufwalze zur Nachbehandlung von
Kunstseidenfäden.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen Fäden,
wie Kunstseide und Zellwolle, aus Viskose.

Kämm-Maschine für Wolle, Baumwolle usw.
Vorrichtung an Kämm-Maschinen zum
Aneinanderheften der abgezogenen Faserbärte.

Kämm-Maschine für Wolle, Baumwolle usw.
Kämm-Maschine für Wolle, Baumwolle usw.
Verfahren zur Herstellung von Zellstoffgarn.
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung
formfester Vorgarnkuchen aus verzugsfähigen
Faserbändern.

Verfahren und Vorrichtung zum Beschicken des

Spulengatters an Spulmaschinen.

Spulenfördervorrichtung für Spulmaschinen jeder
Art.
Spulenzuführungsvorrichtung für Spulmaschinen
jeder Art.
Fadenführer-Schaltvorrichtung fürSpulmaschinen.
Kreuzspulmaschine.
Kötzerspulmaschine.
Appareil pour couper du fil en tron^ons de longueur
döterminde et rdglable ä volonte.

Fadenführungseiprichtupg für Spulmaschinen.
Verfahren zur Herstellung voq Zugorganen "unter

.Verwendung von Papier. /
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Kl. 21a, Nr. 214143.

Kl. 21 c, Nr. 196611.
CI. 21 c, n° 223761.
CI. 21 c, n° 231046.

Kl. 21 c, Nr. 236744.

Kl. 23 a,
Kl. 24 a,
Kl. 24 a,

Nr. 204819.
Nr. 190399.
Nr. 230679.

Kl. 25 a, Nr. 186528.

Kl. 25 c,
Kl. 26 a,
Kl. 27 a,
Kl. 27 c,
Kl. 28 b,

Kl. 29 d,
Kl. 30 b,

Kl. 30 b,

Kl. 30 b,

Kl. 30 b,

Kl. 30 b,
Kl. 31a,

Nr. 215392.
Nr. 188007.
Nr. 236746.
Nr. 181234.
Nr. 225548.

Nr. 219405.
Nr. 225549.

Nr. 226916.

Nr. 230490.

Nr. 230683.

Nr. 236749.
Nr. 213422.

Kl. 31b, Nr. 208939.

Kl. 31b, Nr.
Kl. 33 b, Nr.

Kl. 34 b, Nr.

Kl. 34 d, Nr.

CI. 35 b, n°
Kl. 36 a, Nr.
Kl. 36 g, Nr.

223935.
223941.

236751.

236752.

231247.
236754.
236755.

Kl. 36 i, Nr. 207202.

Kl. 36 i, Nr.
Kl. 36 i, Nr.

Kl. 36 m, Nr.

Kl. 36 n, Nr.

Kl. 36 o, Nr.
Kl. 36 o, Nr.

Kl. 86 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.
Kl. 36 o, Nr.
Kl. 36 o, Nr.
Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 o, Nr.

Kl. 36 p, Nr.

Kl. 36 p, Nr.
Kl. 36 p, Nr.

236756.
236757.

218070.

193610.

168137.
175023.

194183.

194450.

194451.
194755.
216939.
218639.

230693.

236759.

236760.

236761.

154815.

160438.
164837.

Kl. 36 p, Nr. 174346.

Kl. 36 p, Nr.
Kl. 36 q, Nr.

Kl. 36 q, Nr.

Kl. 37 a, Nr.

Kl. 37 a, Nr'.

Kl. 37 a, Nr.

Kl. 37 a, Nr.

Kl. 37 b, Nr.

234588.
195653.

236763.

181811.

182960.

198140.

203429.

168146;

Einrichtung zum Bremsen der Ablaufspulen eines
Scher-Gatters.
Rundwebstuhl.
Täteur de trame pour mutier ä tisser.
Templet coupe-fils pour mitier ä tisser ä change-
ment automatique de navette.
Schützenauffangvorrichtung an Webstühlen mit
pro Schützenkasten zwei hintereinanderliegenden
Bremszungen.
Jacquard-Flachstrickmaschine.
Verfahren zum Färben von Leder.
Verfahren zur Herstellung eines neuen
Kondensationsproduktes.

Als Taschentuchersatz dienender Sekretionsauffänger

und Verfahren zur Herstellung desselben.
Druckknopf.
Poröser, leichter Hut.
Schuh mit Laufkörper aus Holz.
Schuhleist.
Einrichtung zur Behandlung von aus der
Buttermaschine abgesondertem Butterkorn.
Oelabscheider.
Einrichtung zum Entfernen des Gebäckstücken
anhaftenden Mehlstaubes.
Anlage zum Ueberführen von Teigstücken von
einem Fördermittel auf das Backofenband.

Vorrichtung zum Fördern und Ablegen von
Teigstücken.

Verfahren zur Herstellung von Gebäck mit Hilfe
der Hefeteiggärung.
Teigwarenformmaschine.
Abzugsicherung an Betäubungsapparaten mit
Zündbolzen.
Verfahren und Vorrichtung zum Trocknen und
Fördern von schlauchförmigen Gebilden,
insbesondere künstlichen Wursthüllen.
Fleischwolfmesser mit doppelschneidigen Klingen.
Verfahren zur Verwertung der Abwärme von
Schlempen aus vergorenen Sulfitablaugen.
Verfahren zur weitgehenden Entfernung der
Mineralbestandteile aus Pektinstoffen.
Verfahren zur Herstellung eines stickstoffhaltigen
Produktes, insbesondere für Fütterungszwecke.
Appareil manuel pour rouler des cigarettes.
Verdampfungsapparat.
Verfahren zur Durchführung katalytisch beschleunigter

Umsetzungen.
Verfahren zur hydrolytischen Ausfällung von
Titanverbindungen.
Verfahren zur-Absorption von Chlorwasserstoff.
Verfahren zur kontinuierlichen Herstellung von
Flußsäure.
Verfahren zur Herstellung von Tonerde aus
Aluminiumsulfit.
Verfahren zur Gewinnung von Eisenoxyd neben
Aluminiumoxyd aus Bauxit.
Verfahren zur Herstellung von Celluloseestern.
Verfahren zur Herstellung eines Anlagerungsproduktes

aus Acetylen und Essigsäure.
Verfahren zur Trennung von Verbindungen der
Cyclopentano-polyhydrophenanthrenreihe.
Verfahren zur Herstellung von 4,5-Andro-
stendiol-3,17.
Verfahren zur Darstellung eines 7-Dehydrosterins.
Verfahren zur Herstellung von 3-Oxycholensäure.
Verfahren zur Darstellung eines Bromids.
Verfahren zur Herstellung einer quaternären
Phosphoniumverbindung.
Verfahren zur Herstellung von 2-Carbäthoxy-3-
keto-4-isopropyl-tetrahydrothiophen.
Verfahren zur Herstellung eines Lactons der
Cyclopentanopolyhydrophenanthren-Reihe.
Verfahren zur Herstellung von p-Amino-p'-carb-
äthoxyamino-diphenylsulfon.
Verfahren zur Herstellung von Estern aus Acro-
leiqen.
Verfahren zur Darstellung einer Doppelverbindung

der Pyridinreihe.
Verfahren zur Darstellung von 8-Oxychinolin.
Verfahren zur Darstellung von 8-Oxychinolin-5-
sulfosäure.
Verfahren zur Darstellung von Dibenzothiazyl-
disulfid.
Verfahren zur Herstellung von Nicotinsäure.
Verfahren zur Darstellung von 3,3.',3"-Trimethoxy-
4,4',4"-trioxy-triphenylmethan.
Verfahren zur Herstellung eines Östrogenen
Stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Pigmentfarbstoffes.

Verfahren zur Herstellung einer Chromkomplexverbindung

eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines komplex gebundenes

Chrom enthaltenden Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Polyazofarb-
stoffes.
Verfahren zur Darstellung von 1.4-Diamino-2-phen-
oxy-anthrachinon-3-sulfosäure.

Kl. 37 b,

Kl. 37 b,

Kl. 37 d,

Kl. 37 f,

Kl. 37 g,
Kl. 37 g,
Kl. 37 h,
Kl. 37 i,
Kl. 38 a,

Nr. 190725.

Nr. 208543.

Nr. 236765.

Nr. 236766.

Nr. 226931.
Nr. 236767.
Nr. 231259.
Nr. 236768.
Nr. 236769.

Kl. 38 b, Nr. 234790.

Kl. 38 e, Nr. 236770.

Kl. 00CO Nr. 163017.

Kl. 40, Nr. 234791.

Kl. 40, Nr. 236771.
Kl. 41, Nr. 154522.

Kl. 41, Nr. 234119.
Kl. 44 a, Nr. 217775.

Kl. 44 a, Nr. 220500.

Kl. 44 b, Nr. 181544.

Kl. 44 d, Nr. 230090.

Kl. 45 d, Nr. 196361.

Kl. 45 f, Nr. 234798.
Kl. 46 d, Nr. 195966.

Kl. 46 d, Nr. 219667.
Kl. 47 e, Nr. 232619.
Kl. 48 d, Nr. 208760.

Kl. 48 g, Nr. 214194.

Kl. 49 a. Nr. 203971.

Kl. 49 c, Nr. 163297.
Kl. 49 c, Nr. 165179.
Kl. 50 c, Nr. 218903.
Cl. 50 f, n° 233202.
Kl. 54 a, Nr. 208563.
Kl. 54 b, Nr. 167197.
Kl. 54 b, Nr. 226469.
Kl. 54 b, Nr. 234135.
Kl. 54 b, Nr. 236785.
Kl. 54 b, Nr. 236786.
Cl. 54 f, n° 236787.
Kl. 54 f, Nr. 236788.
Kl. 56 d, Nr. 205214.

Kl. 56 d, Nr. 232641.

Kl. 56 f, Nr. 209876.
Kl. 56 f, Nr. 236790.

Kl. 56 g, Nr. 168478.
Kl. 56 g, Nr. 208569.
Kl. 56 g, Nr. 209880.
Kl. 57, Nr. 218114.

Kl. 57, Nr. 233209.

Kl. 59, Nr. 236791.

Kl. 61, Nr. 222832.

Kl. 62, Nr. 209882.

Kl. 62, Nr. 217808.

Kl. 62, Nr. 218673.
Kl. 62, Nr. 218675.

Kl. 62, Nr. 222833.

Kl. 62, Nr. 229218.

Kl. 62, Nr. 234611.

Verfahren zur Herstellung eines sauren Wollfarbstoffes.

Verfahren zur Herstellung eines stickstoffhaltigen
Kondensationsproduktes.
Verfahren zur Herstellung eines rotstichig blau
färbenden Schwefelfarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung von schwarzen
Pigmenten.

Nichtbrennbares Anstrichmittel.
Anstrichfarbe.
Verfahren zur Herstellung von Einbrennlacken.
Verfahren zum'Befestigen von Dichtungsstreifen.
Verfahren zum Stabilisieren von gegen Sauerstoff
empfindlichen organischen Substanzen.

Verfahren und Vorrichtung zum Herstellen von
Leichtbenzin für Brenner zum Beheizen von
Brennkraftmotoren.

Verfahren zur Herstellung eines schmierseifenähnlichen

Waschmittels.
Walzmaschine zum Vermischen und Verkneten
von plastischen Massen, insbesondere von Seifen.

Verfahren zur Verbesserung der Nassfestigkeit
von Leder und Lederaustauschprodukten.
Verfahren zur Herstellung eines Gerbstoffes.
Verfahren zur Herstellung von vulkanisiertem
Kautschuk.
Verfahren zur Herstellung plastischer Massen.
Gerät zur elektrolytischen Oxydation von
Reissverschlussteilen.

Verfahren zur Herstellung eines dichten
Zinnüberzuges auf anderen Metallen.
Verfahren zur Herstellung von Oberflächenlegierungen

durch Diffusion.
Verfahren zur Oberflächenbehandlung metallischer
Gegenstände durch Aufspritzen eines flüssigen
Gemisches.
Verfahren zur Aufbringung eines Metallgewebeüberzuges

auf einen zylindrischen Körper.
Verfahren zur Herstellung von Registrierpapier.
Verpackung für leicht zerstörbare Produkte, wie
Eier, Früchte usw., und Verfahren und Vorrichtung

zur Herstellung derselben.
Papierprägekalander.
Notizblock.
Für ein- oder mehrfarbigen Schön- und Widerdruck

eingerichtete Rotations-Tiefdruckmaschine.
Auswechselbarer Papierwagen an schreibenden
Bureaumaschinen.
Vorrichtung zur Führung eines Filmes bei Bildoder

Tonbildgeräten.
Blitzlichtlampe.
Blitzlichtlampe.
Fülleinrichtung an Füllfederhaltern.
Guide pour le tra^age de lignes.
Handgriff für Schäfte und Stiele.
Skibindung.
Ski mit Schutzkanten aus Metall.
Skibindung mit verstellbaren Zehenbacken.
Fersenzugglied für Skibindungen.
Vorderzugbindung.
Jouet ä trainer.
Puppenkopf.
Vorrichtung zum Füllen und Entleeren von
Patronengurten.
Munitionsaufzug in Paternosterausbildung für
Geschütze.
Zielfernrohr.
Leitkurvenvisier mit in den Visierfuss
eingesetztem Kurvenstück.
Zerlegbare Lafette.
Selbsttätige Feuerwaffe.
Lafette für Selbstladewaffen.
Gas- und splittersichere Abschlusskonstruktion für
Oeffnungen von Räumen, insbesondere von
Luftschutzräumen.

Splitterschutz an Oeffnungen von Luftschutzräumen.

Verfahren und Vorrichtung zur Unterdrückung
der Anzeige von Störechos in nach dem
Rückstrahlungsprinzip arbeitenden Entfernungsmessanlagen.

Temperaturänderungen ausgesetztes, auf
Längenänderungen ansprechendes Messgerät.

Vorrichtung zur Umwandlung von Druckänderungen

in Kapazitätsänderungen.
Dehnungsmesser mit zwei die Meßstrecke begrenzenden

Schneiden oder Spitzen zur Messung der
Dehnung belasteter Werkstücke.
Dynamisch wirkende Werkstoffprüfmaschine.
Verfahren und Vorrichtung zum Bestimmen von
mechanischen Spannungswerten an Werkstoffen.

Vorrichtung zum Steuern elektrischer Stromkreise
durch Längenänderungen von Prüfstäben.

Vorrichtung mit Elektromotor, zum Steuern von
physikalischen Grössen.
Kombinierter Fahrzeug- und Flugmotorenprüf-
stand. -
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KI. 64, Nr. 181575.

Kl. 65, Nr. 208574.

Kl. 65, Nr. 208974.
Kl. 66 a, Nr. 210366.

Kl. 66 a, Nr. 232656.

Kl. 66 b,

Kl. 66 c,

.Kl. 66 c,

Kl. 66 c,
Kl. 68,

Kl. 69,
Kl. 69,
Kl. 69,

Kl. 69,

Kl. 70,

Kl. 70,

Nr. 197024.

Nr. 176395.

Nr. 217275.

Nr. 224244.
Nr. 226262.

Nr. 179149.
Nr. 198456.
Nr. 221053.

Nr. 221054.

Nr. 217544.

Nr. 218686.

Kl. 70, Nr. 223992.

Kl. 70, Nr. 228980.

Kl. 70, Nr. 231094.

Kl. 70, Nr. 234155.

Kl. 70, Nr. 235313.
Kl. 71c, Nr. 204287.
CI. 71 f, n° 219447.
CI. 71 f, n° 233224.

Kl. 71 h, Nr. 223111.

Kl. 75 b, Nr. 169408.

Id. 75 b, Nr. 227629.

Id. 75 b, Nr. 236802.

Kl. 76, Nr. 198771.

Id. 78 a, Nr. 232953.
Id. 78 c, Nr. 195384.

Kl. 78 c, Nr. 219715.
Id. 79 b, Nr. 197646.

Id. 79 c, Nr. 191623.
Kl. 79 c, Nr. 219982.

Kl. 79 c, Nr. 229467.
Kl. 79 c, Nr. 236806.

Kl. 79 d, Nr. 167566.

Kl. 79 d, Nr. 202011.

Kl. 79 f, Nr. 236807.

Kl. 79 k, Nr. 182774.

Kl. 79 k, Nr. 192189.

Kl. 79 k, Nr. 196029.

Kl. 79 k, Nr. 207759.

CI. 79 k, n° 211981.
Kl. 79 k, Nr. 213092.
Kl. 79 k, Nr. 2276*40.

Klemmschaltwerk für den Antrieb von Gasmesserzählern.

Druckeinrichtung an Schaltgewichts-Neigungs-
waagen.
Neigungswaage mit Druckeinrichtung.
Schaltung zum Beseitigen des Einflusses von
äusseren Störungen bei der Untersuchung von
Leitungssystemen.
Einrichtung mit einem Kathodenstrahloszillo-
graphen zum gleichzeitigen Wahrnehmbarmachen
von wenigstens zwei Meßspannungen.
Tarifapparat mit einem Spitzenverbrauehszähl-
werk und einem Maximumwerk.
Spitzenzähler mit mechanisch erzeugtem
Gegendrehmoment.

Verfahren zur Befestigung der Zungen von
Zungenfrequenzmessern.

Gespanntes Zugorgan.
Motorischer und Handantrieb für Rechenmaschinen.

Schallwiedergeber.
Filmführvorriehtung.
Verfahren zur Aufzeichnung von Tönen unter
Aenderung der Breite der Tonspur.
Vorrichtung zur Aufzeichnung von Tonschwingungen.

Episkopisehe Projektionslampe mit einem rahmen-
förmigen Glashohlkörper.
Verfahren zum Vorführen von Diapositiven mittels
eines Projektionsapparates und Einrichtung zur
Durchführung dieses Verfahrens.
Verfahren zur Herstellung eines optischen
Elementes und nach diesem Verfahren hergestelltes
optisches Element.
Optisches System, das zur Korrektion der sphärischen

Aberration von mindestens einem seiner
Elemente ein Korrektionselement enthält.
Verfahren zur Herstellung eines optischen
Elementes und nach diesem Verfahren hergestelltes
optisches Element.
Vielkantprisma zum optischen Ausgleich der
Bildwanderung bei der Filmaufnahme oder
Filmwiedergabe.

Fernrohr mit Linsenumkehrsystem.
Uhr.
Dispositif de süretö pour spiral de montre.
Organe de commande pour piöce d'horlogerle
ötanche.
Einrichtung zur drehbaren Lagerung eines Organes
an einer Platte eines feinmechanischen
Instrumentes.

Verfahren zur Herstellung von Gegenständen, bei
denen es auf hohe Verschleissfestigkeit ankommt,
insbesondere Radreifen.
Verfahren zur Herstellung gusseiserner
Werkstücke mit gegenüber Gusseisen erhöhter
Bruchsicherheit.

Verfahren zur Herstellung von kohlearmen,
mindestens 50% Eisen enthaltenden Werkstoffen.
Verfahren zur Herstellung von aus mindestens
zwei Hartstoffen bestehenden Hartkörpern.
Verfahren zum Schmelzen von Eisen.
Verfahren zum Gicssen von Legierungen aus
Nichteisenmetallen und Kokille zur Ausübung des
Verfahrens.
Auskleidung an Sehleudergusskokillen.
Verfahren zum Schweissen von niehtaustenitischen
Eisen- oder Stahllegierungen.
Schwcissgerät.
Schwefelempfindlieher, mit einer schlaekenbilden-
den Masse versehener Schweißstab aus Eisen oder
Stahl und Verfahren zu dessen Herstellung.
Verfahren zum Nahtschweissen mit Wechselstrom.
Verfahren zur Herstellung von Schweisselektroden
für versehleissfeste Schweissungen.
Fitting für Rohrleitungen und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung von
über einen Dorn gewalzten Rippenrohren.
Vorrichtung zum Drücken des Gewindegrundes
und des Grundes des im Aussendurchmesser
auslaufenden Gewindeteils von Gewindewerkstücken
zwecks Steigerung der Dauerhaftigkeit des
Gewindes.

Nachstellbare, mit der Drehbankspindel umlaufende

Büchsenführung an Drehbänken.

Werkzeugmaschine mit einem hin und her beweglichen

Arbeitstisch und einem ihm gegenüber
verstellbaren Werkzeugschlitten.
Ausrückvorrichtung für das Anschlagdrehen auf
Drehbänken.
Feinbohrspindel mit radialverschiebbarem
Werkzeugträger.

Machine-outil fraiseuse-raboteuse.
Fräsmaschine mit Gegenhalter.
Federeinrichtung, insbesondere für axial federnde
Lagerung der Wälzlager von mitlaufenden Körner-
spitzen.

Kl. 79 k, Nr. 234402.

Kl. 79 k, Nr. 236266.
Kl. 791, Nr. 224009.
Kl. 79 n, Nr. 160227.

Kl. 79 n, Nr. 191624.

Kl. 79 n, Nr. 217828.

Kl. 79 n, Nr. 225609.

Kl. 79 n, Nr. 236812.

Kl. 80 c, Nr. 200743.
KI. 80 c, Nr. 221367.
Kl. 80 e, Nr. 180474.

Kl. 80 h, Nr. 218943.

Kl. 80 h, Nr. 236814.

Kl. 81, Nr. 181310.

Kl. 81,

Kl. 81,

Kl. 81,

Kl. 85 a,
Kl. 85 a,
Kl. 86,
Cl. 87 b,

Kl. 87 d,

Kl. 89,

Kl. 90,

CI. 92,
KI. 92,

Kl. 93,
Kl. 96 b,

Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Nr. 182138.

Nr. 208794.

Nr. 217022.

Nr. 172787.
Nr. 180746.
Nr. 188677.
n° 225616.

Nr. 234186.

Nr. 225834.

Nr. 217571.

n» 222322.
Nr. 236818.

Nr. 236819.
Nr. 163965.

Kl. 96 b, Nr. 225215.

Kl. 96 c,
Kl. 96 e,

Nr. 236821.
Nr. 206790.

Cl. 96 e, n° 218958.
Kl. 96 e, Nr. 236823.
Kl. 96 f, Nr. 225025.

96 f,
96 f,
96 f,
96 g,
96 g,

Kl. 97,
Kl. 98 c,
Kl. 98 a,
Kl. 100 b,

n° 226083.
Nr. 226291.
Nr. 234196.
Nr. 155560.
Nr. 195413.
Nr. 229264.
Nr. 176708.
Nr. 202307.
Nr. 188950.

Kl. 101 a, Nr. 180763.
Kl. 101b, Nr. 188393.

Kl. 103 c, Nr. 182797.

Kl. 104 a, Nr. 190795.

Kl. 104 a, Nr. 217034.

Kl. 104 a, Nr. 236834.

Kl. 104 c, Nr. 189477.

Kl. 104 c, Nr. 191304.

Kl. 104 c, Nr. 203768.

Kl. 104 c, Nr. 210650.

Kl. 104 c, Nr. 217582.

Bohrstange mit Schneidmesser für das Bohren von
langspanenden Werkstoffen.
Einrichtung zum Verbinden von zwei Teilen.
Reibahle mit radial einstellbaren Messern.
Verfahren zur Verbesserung der Eigenschaften von
Eiscn-Nickel-Beryllium-Legierungen.
Verfahren zur Herstellung eines Dauermagneten
aus einer Stahllegierung, die neben Eisen noch
Nickel, Titan und Aluminium enthält.
Verfahren zur Herstellung von kohlcarmen
Legierungen von Eisen mit Metallen, deren Affinität
zu Sauerstoff grösser ist als diejenige des Eisens.
Vorrichtung zum elektroinduktiven Oberfläehen-
härten metallischer Werkstücke.
Verfahren zur Wärmebehandlung von aushärtbaren

Alumini um-Kolben-Legierungcn.
Furnierbelag.
Tischler- und Bauplatte.
Vorrichtung zum Verhüten des Reissens von
Baumstämmen in der Längsrichtung beim Durchsägen
derselben.
Verfahren zur Herstellung einer wässrigen Lösung
von fluorhaltigen Schutzsalzgemischen für Holz-
konservierung.
Verfahren zur Bekämpfung von Holzsehädlingen
und Mittel zur Durchführung des Verfahrens.

Spritzgussmaschine, bei welcher die zu verarbeitende

Masse aus dem pulverförmigen in den plastischen

Zustand übergeführt wird.
Gummifaden sowie Verfahren zu seiner Herstellung.

Einrichtung zum Vorwärmen von kunstharz-
haltiger Pressmasse.
Einrichtung zur Bremsung von Arbeitsmaschinen,
insbesondere im Gefahrfall.
Antriebsvorrichtung für Schleifsteine.
Vorrichtung zum Feinschleifen.
Rasierapparat.
Martello perforatore meceanico comandato a mezzo
trasmissione flessibile.
Kasten, insbesondere für Werkzeuge mit versenkbarem

Traggriff. *

Schleuder zur Reinigung von durch Sink- und
Schwimmstoffe verunreinigten Flüssigkeiten.

Hydraulische Vorsehubsteuerung an
Kopierwerkzeugmaschinen.

Article pour l'application de motifs sur des objets.
Gegenstand mit wetterfester Oberflächensehutz-
schicht und Verfahren zur Herstellung desselben.
Gemustertes Mehrschichtglas.
Vorrichtung auf Wellen zur Verminderung von
Torsionsschwingungen mittels pendelnder Massen.

Kunstharz-Preßstofflager und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Drehciastische Kreuzgelenkkupplung.
Verfahren zur Herstellung von Kolbenringen,
insbesondere für Leiehtmetallkolbcn von
Verbrennungskraftmaschinen.

Piston ötanche.
Diehtungsvorriehtung an Kolbenmasehine.
Ringplattenventil, insbesondere für
schnelllaufende Luftverdichter.
Robinct mölangeur ä pression.
Uebcrdruckventil.
Ueberdruekregelventil für hydraulische Anlagen.
Wechselgetriebe.
Stufenlos regelbares Reibradgetriebe.
Schmiervorrichtung.
Bremseinrichtung an Fördermaschinen.
Aufzug.
Schmier- und Abdiehtungseinriehtung für
Verdichter, insbesondere Kreiselverdiehter.
Elektrisch angetriebene Flüssigkeitspumpe.
Selbstdichtende Stopfbüchse an Kreiselpumpen,
insbesondere zum Fördern von Gülle, Sehlammwasser

und dergleichen.
Einrichtung zum Abdichten eines umlaufenden
Teiles an Dampfturbinen und anderen Kreisel-
masehinen.
Vorkammer an Einspritzbrennkraftmasehinen,
insbesondere zum Betrieb mit schwer zündenden
Brennstoffen.
Verbrennungskammer für Einspritzbrennkraftmasehinen.

Einrichtung zum Aufladen von Brennkraftmaschinen
mit wenigstens einem Paar Zylinderreihe,

insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Verfahren zur Gemischbildung bei Brennkraftmaschinen.

Einrichtung zum Anlassen von
Einspritzbrennkraftmasehinen.

Einstellvorrichtung für Pumpenkolben,
insbesondere bei Brennstoff - Einspritzpumpen von
Brennkraftmaschinen.
Luftgekühlter Doppelkolbenmotor mit U-förml-
gem Zylinder.

' Einspritzpumpe für Brennstoff oder dergleichen
mit einem exzentrisch zur Pumpcntrommel drehbar

gelagerten Pumpenring.
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Kl. 104 c, Nr. 223381. Schmierpumpenanlage an Brennkraftmaschinen
mit mittels Stromimpulsen gesteuerter elektrischer
Antriebseinrichtung der Pumpe.

Kl. 104 c, Nr. 225637. Pumpe mit mehreren nebeneinander liegenden
Pumpenstösseln, insbesondere Brennstoffeinspritzpumpe

für Brennkraftmaschinen.
Kl. 104 c, Nr. 227222. Schalldämpfer.
Kl. 104 c, Nr. 236835. Verfahren zur Herstellung von mit einer wärme¬

ausgleichenden Füllung versehenen Hohlventilen.
Kl. 104 d, Nr. 183028. Arbeitsverfahren für Verbrennungsturbinenan¬

lagen und Verbrennungsturbincnanlage zu seiner
Durchführung mittels'Wärmespeichern.

Kl. 107 a, Nr. 153288. Hochdruckdampferzeuger, bei dem das Arbeits¬
mittel durch mindestens einen fortlaufenden
Rohrstrang geführt wird.

Kl. 107 e, Nr. 190804. Schlangenrobrkessel mit natürlichem Umlauf.
Kl. 107 e, Nr. 211178. Dampfanlage.
Kl. 107 e, Nr. 211359. Röhrendampferzeuger mit parallel geschalteten be¬

heizten Rohren.
Kl. 107 e, Nr. 216506. Mit Heizgasen von hohem Druck und hoher Ge¬

schwindigkeit beheizter Wärmeaustauscher.
Kl. 108 c, Nr. 182503. Kühlschrank mit Kältemaschine.
Kl. 108 c, Nr. 225431. Gefäss zum Warmhalten von Speisen und Ge¬

tränken.
Kl. 108 c, Nr. 231566. Kühlschrank.
Kl. 109, Nr. 229696. Elektrischer Sammler.
Kl. 110 b, Nr. 189952. Transformator zum Regulieren von Wechsel¬

spannungen.
Kl. 110 b, Nr. 192913. Regeltransformator.
Kl. 110 c, Nr. 216515. Läufer von Synchronmaschinen.
Kl. 110 c, Nr. 236843. Wendepol mit Einrichtung zur Einstellung der

Feldkurvenform während des Betriebes.

Kl. Ill ar Nr. 164003. Kabel mit Eisenbewehrung.
Kl. Ill a, Nr. 170200. Elastisch dehnbare elektrische Leitung.
Kl. lila, Nr. 235841. Vorrichtung zum Herstellen von elektrisch lei¬

tenden Verbindungen.
Kl. 111b, Nr. 168256. Flüssigkeitsschalter.
Kl. Ill b, Nr. 228310. Einrichtung zur Einstellung eines Gegenstandes

mit Hilfe von zwei unabhängig voneinander
arbeitenden Versteileinrichtungen.

Kl. 111 b, Nr. 233006. Verfahren zum Fernsteuern von Stromkreisen.
Kl. 111 b, Nr. 236848. Widerstandsschalter.
Kl. Ill b, Nr. 236851. Elektrischer Installationsschalter.
KJ. 111 c, Nr. 217060. Drehkontakteinrichtung zur Ueberwachung von

Bewegungsvorgängen.
Kl. Ill d, Nr. 210902. Elektromagnetischer Schütz mit Schnellabschal¬

tung von kurzschlussartigen Ueberlastungen.
KJ. Ill d, Nr. 214017. Einrichtung zur Speisung eines wattmetrischen

Schutzrelais mit einer nach Grösse und Phase
konstanten Wechselspannung aus einem Netz niU
stark schwankender Spannung.

Kl. 112, Nr. 169483. Verfahren und Vorrichtung zur Erzeugung ge¬
steuerter Kippschwingungen.

Kl. 112, Nr. 170212. Elektrolytiscber Kondensator.
Kl. 112, Nr. 171851. Auspuffvorrichtung einer elektrolythaltigen Zelle.
Kl. 112, Nr. 171852. Kippschwingschaltungsanordnung.
Kl. 112, Nr. 172852. Anordnung zur Erzeugung hochfrequenter, line¬

arer Kippschwingungen.
Kl. 112, Nr. 182516. Elektrolytische Zelle und Verfahren zu deren

Herstellung.
Kl. 112, Nr. 184395. Kathodenstrahlröhre.
KJ. 112, Nr. 184401. Kathodenstrahlröhre, insbesondere für Fernseh¬

zwecke.
Kl. 112, Nr. 184718.. Verfahren zur Intensitätssteuerung eines Katho¬

denstrahles und Kathodenstrahlröhre zur
Durchführung dieses Verfahrens.

Kl. 112, Nr. 190520. Anordnung mit Kathodenstrahlröhre.
KJ. 112, Nr. 190523. Anordnung mit Kathodenstrahlröhre.
Kl. 112, Nr. 190524. Anordnung mit Kathodenstrahlröhre.
Kl. 112, Nr. 202088. Schaltung mit einer Entladungsröhre, die wenig¬

stens eine Kathode, ein Steuergitter, eine beim
Elektronenbeschuss sekundäremittierende
Hilfskathode und eine Anode enthält.

•
Kl. 112, Nr. 207012. Verfahren zur Herstellung von hochevakuierten

elektrischen Entladungsröhren.
Kl. 112, Nr. 209453. Schaltung mit einer Kathodenstrahlröhre mit

Intensitätssteuerelektrode.
Kl. 112, Nr. 218219. Elektrische Entladungsröhre.
Kl. 112, Nr. 220586. Verfahren zur Herstellung eines Sperrschicht¬

elektrodensystems mit einer Selenelektrode und
nach diesem Verfahren hergestelltes
Sperrschichtelektrodensystem.

Kl. 112, Nr. 225871. Verfahren zur Herstellung von als Elektronen¬
schalter zu verwendenden Braunschen Röhren.

Kl. 112, Nr. 232765. Elektrische Entladungsröhre mit mindestens an
einem Tragorgan befestigten Innenteilen.

Kl. 112, Nr. 236859. Einen verstellbaren Kern aufweisende Selbst¬

induktionsspule, insbesondere für Hochfrequenz,
und Verfahren zur Herstellung einer solchen Spule.

Kl. 112, Nr. 236861. Verfahren zur Herstellung einer eine hochvakuum¬
dichte Verbindung zwischen einem Metallrohr
und einem Keramikteil aufweisenden Vorrichtung.

Kl. 112, Nr. 236866. Vorrichtung zur Aufladung eines Kondensators
auf eine vorbestimmte Spannung.

Kl. 113, Nr. 191665. Elektrischer Ofen mit längsgenuteten Elektroden.
Kl. 113, Nr. 209756. Selbsttätige Regelanordnung für die Elektroden

von Lichtbogenöfen.

KL 113,

Kl. 113,

Kl. 114 a,
Kl. 114 b,

Kl. 114 b,
KI. 114 c,
Kl. 114 f,

Kl. 114 f,
Kl. 115 b,

K1.115 b,
KL 115 b,

Nr. 225663.

Nr. 231989.

Nr. 236870.
Nr. 192236.

Nr. 193758.
Nr. 217334.
Nr. 162849.

Nr. 219512.
Nr. 152719.

Nr. 176149.
Nr. 209031.

Kl. 115 b, Nr. 222898.

KL 115 b, Nr. 231993.

Kl. 115 b, Nr. 236872.
Kl. 115 c, Nr. 187239.

KL 115 c, Nr. 187820.

KL 115 c, Nr. 194031.

Kl. 115 c,
Kl. 115 c,

Kl. 115 c,

Kl. 115 c,

KJ. 116 a,

KJ. 116 c,

Kl. 116 c,
Cl. 116 e,
Kl. 116 e,
Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

KL 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 i.
Kl. 116 i,

K1. 116 i,
Kl. 116 i,

Nr. 194875.
Nr. 201112.

Nr. 208077.

Nr. 208846.

Nr. 155268.

Nr. 174207.

Nr. 222071.
n° 218513.
Nr. 224785.
Nr. 195777.

Nr. 196084.

Nr. 203547.

Nr. 211734.

Nr. 212287.

Nr. 214042.

Nr. 228339.

Nr. 230807.

Nr. 231793.

Nr. 170619.
Nr. 212289.

Nr. 217630.
Nr. 217888.

Kl. 116 i, Nr. 229985.

CL 1161,
Cl. 117 a,

n° 236880.
n° 229529.

K1. 120 a, Nr. 219017.

Cl. 120 b, n° 178060.
Kl. 120 b, Nr. 233691.

Kl. 120 b, Nr. 234459.

Kl. 120 d, Nr. 196099.

Kl. 120 d, Nr, 233995.

Kl. 120 f, Nr. 174479.
CL 120f, n<> 212073.

Einrichtung zur Leistungsregelung von Induk-»
tionsöfen mit Eisenkern.
Mit Kippeinrichtung versehener Niederfrequenz*
Induktionsschmelzofen.
Elektrische Tischlampe.
Werkplatzscheinwerfer mit Befestigungsvorrich*
tung.
Pendelleuchte.
Brennstoffventil für Koch- und Heizvorrichtungen.
Gasbrenner mit einem mehrere Ausströmungsöffnungen

für das Gas aufweisenden Brennrohr.

Luftzuführungsvorrichtung für Oelbrenner.
Vorrichtung zum Ueberführen einzelner Drähte
eines Stapels zu einer Drahtverarbeitungsstätte.
GasgefülJte elektrische Glühlampe.
Aus Fassung und Sockel bestehende Halteeinrichtung

für zweisockelige röhrenförmige elektrische
Lampen.
Laterne mit einer in einer Schraubenfassung
angeordneten Glühlampe.
Bauteil, der mindestens einen mit einer
aufgeschmolzenen Quarzschicht versehenen Metalldraht

aufweist.
Glühlampenfassu ng.
Beleuchtungsvorrichtung mit durch eine Flüssigkeit

gekühlten Lampen.
Vorrichtung mit einer elektrischen Quecksilber-
dampfentladungsröhre und einer rotfluoreszierenden

Schicht.
Einen Quarzteil und einen Metallteil aufweisender
Körper mit vakuumdichter Verbindung zwischen
Quarz- und Metallteil.
Elektrische Entladungsröhre.
Quecksilberniederdruckröhre mit einer aus einem
Neon-Argongemisch bestehenden Grundgasfüllung.
Zünd- und Betriebseinrichtung in Anlagen mit
wechselstrombetriebcnen Entladungslampen.
Elektrische Hochdruck - Quecksilberdampflampe
mit festen Glühelektroden.
Hilfsgerät für die Untersuchung mit Röntgenstrahlen.

Mittel zum Abhalten des Druckes auf das Hühnerauge

im Schuhwerk.
Schlafmaske.
Brancard.
Zusammenklappbare Tragbahre.
Verfahren zur Darstellung von 3,3'3"-Trimethoxy-
4\4"-dioxy-fuchson.
Verfahren zur Herstellung eines antirachitisch
wirksamen Stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Lösungsmittels
für in Wasser schwer lösliche Pyrazolonderivate.
Verfahren zur Herstellung von 4-Aminobenzol-
sulfonamid.
Verfahren zur Darstellung eines haltbaren
Produktes aus einer o-Acyloxy-benolcarbonsäure und
einem Chininsalz.
Verfahren zur Herstellung einer Schminke,
insbesondere für Wimpern und Augenbrauen.
Für kosmetische Zwecke und als Salbengrundlage
verwendbare Masse.
Verfahren zur Trennung von Gemischen von
Hypophysenhormonen.
Verfahren zur Herstellung einer Lösung eines
Salzes der l-Methyl-5-phenyl-5-äthylbarbitursäure.
Verfahren zur Desinfektion.
Verfahren zur Herstellung eines Desinfektionsmittels.

Desi nfekti onsmittel.
Verfahren zur Herstellung eines Desinfektionsmittels.»

Verfahren zur Herstellung wasserlöslicher, Phenole
enthaltender Produkte.
Bigoudi.
Dispositif obturateur pour appareils ä fluide sous
pression, notamment pour extineteurs d'incendie.

Schaltungsanordnung zur Gebührenermittlung in
Fernmeldevermittlungsanlagen mit Wählerbetrieb,
insbesondere Fernschreibvermittlungsanlagen.
Installation tölephonique pour trafic bilateral.
Verstärkeranlage mit mehreren an eine gemeinsame

Stromquelle eingangsseitig parallel
angeschlossenen Verstärkern.
Sprechstromübertragungsanlage mit
Lautstärkefernregelung.

Fernmeldeanlage mit Gesellschaftsleitungen,
insbesondere Fernsprechanlage mit Einrichtung zum
wahlweisen Anruf einer Teilnehmerstellc mittels
durch Stromstösse beeinflussten, einen Kondensator

und einen Widerstand aufweisenden
Wahleinrichtungen an Abzweigstellen von Gesellschaftsleitungen.

Rufeinrichtung an Gescllschaftslcitungcn, mit
Kurbelinduktor an den Abzweigstellen.

Zwischenfrequenzüberlagerungsempfängcr.
Bouton de manoeuvre pour organcs mobiles d'ap-
pareils ölectriques, radiorfeepteurs, appareils de

mesure, etc.
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Kl. 120 f, Nr. 217897.

Kl. 120 f, Nr. 223662.

Id. 120 f, Nr. 231620.

Kl. 120 g, Nr. 178377.

Kl. 120 g, Nr. 181397.

Kl. 120 g, Nr. 202677.
Kl. 120 g, Nr. 215258.

Kl. 121 b, Nr. 217362.

Kl. 123 c, Nr. 208264.

Kl. 125 b, Nr. 188749.

Kl. 125 b, Nr. 219035.

Kl. 125 b, Nr. 225086.

Kl. 125 b, Nr. 236897.

Kl. 125 c, Nr. 208462.

Id. 126 a, Nr. 223677.

CI. 126 a,

Kl. 126 a,

Id. 126 a,

Id. 126 b,

Id. 126 b,

CI. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,

n° 231811.

Nr. 231812.

Nr. 235172.

Nr. 165006.

Nr. 181412.

n° 185017.

Nr. 188179.

Nr. 188482.

Nr. 196109.

Nr. 196506.
Nr. 213531.
Nr. 213532.
Nr. 213533.

Kl. 126 b, Nr. 223680.

Kl. 126 b, Nr. 224811.

CI. 126 b, n° 225690.

Kl. 126 b, Nr. 227050.
Kl. 126 b, Nr. 232252.

Kl. 126 b, Nr. 232253.

CI. 126 b, n<> 232481.

Kl. 126 b, Nr. 233326.
Kl. 126 b, Nr. 236901.
Kl. 126 d, Nr. 236905.
Kl. 126 d, Nr. 236904.

Kl. 126 e, Nr. 236909.

Kl. 126 f, Nr. 212097.

Id. 126 h, Nr. 234279.

CI. 127 a, n° 224113.

Kl. 127 b, Nr. 162329.

Id. 127 b, Nr. 215802.

Kl. 127 f, Nr. 197161.

Kl. 127 f, Nr. 216296.

Kl. 127 h, Nr. 174508.

Id. 127 i, Nr. 202147.

Verfahren und Vorrichtung zum Abstimmen von
Radiogeräten.
Verstärkerschaltung für Ultrakurzwellen.

Hochfrequenzspule mit einem im Innern des von
der Wicklung umgebenen Raumes angeordneten,
wenigstens teilweise aus elektrisch leitendem
Material bestehenden Teil.
Verfahren zur Synchronisierung von
Fernsehempfängern durch den Sender.

Verfahren zur drahtlosen Uebertragung von
Tonfilmen.

Ikonoskop.
Empfangsschaltung für Fernsehsignale.

Fernmesseinrichtung mit einem Zweizeigermess-
gerät für Ausschlagswinkel, die grösser sind
als 360°.
Traggerät für Rucksäcke, Tornister, Körbe und
dergleichen.
Neuerung an Gefässen aus Metallblech.

Faltschachtel, insbesondere zur Verpackung von.
Gefrierkonserven.

Behälter, insbesondere Schachtel, mit mindestens
zwei voneinander getrennten Räumen.
Verschluss für Tuben.

Einrichtung zum Drehen von mit Behandlungsgut

gefüllten Körben um eine horizontale Achse
während ihrer Förderung durch einen Raum, in
dem das Behandlungsgut der Einwirkung eines
flüssigen oder dampfförmigen Stoffes ausgesetzt
wird.
Haltevorrichtung an Druckzylindern von
Druckmittelbremsen.

Voiture pour enfant.

Abschleppfahrzeug für Kraftwagen.
Einrichtung zum Abschliessen von Kinderwagen,
Kinder-Sportwagen und anderen Kleinfahrzeugen.

Bremseinrichtung für Fahrzeuge.

Schaltvorrichtung für das Wechselgetriebe von
Kraftfahrzeugen.
Mecanisme de transmission ä vitesse variable
ächelonnäe.
Einrichtung zur Abstützung des Fahrzeugoberteils
auf den Rädern, insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Fahrgestell für Kraftfahrzeuge.
Antriebsvorrichtung für Kraftfahrzeuge,
insbesondere Autobahnwagen.
Klarsichtscheibe.
Fahrgestell für Kraftwagen.
Schlepper.
Doppelgelenk für den Antrieb der Lenkräder von
Kraftfahrzeugen.
Staubschutzvorrichtung an Druckzylindern,
insbesondere für Druckmittelbremsen von
Kraftfahrzeugen.

Einrichtung zur selbsttätigen Steuerung von
Schaltvorrichtungen vermittelst eines Reglers,
insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Moteur ä mouvement alternatif ö pression de

fluide, pour nettoyeurs de pare-brise et autres
appareils accessoires de vähicules.

Graserzeugungsanlage an Kraftfahrzeugen.
Rahmen an Kraftfahrzeugen.
Rahmen an Fahrzeugen, insbesondere für
Geländefahrzwecke.

Impianto di cambio de velocitä automatico elettro-
magnetico per automobili.

Gleiskettenfahrzeug.
Kleinschlepper.
Reifenfüllvorrichtung.
Gestrickte einflächige oder doppelflächige
Luftreifeneinlage.
Kombinationsschloss.
Rohrschoner für Damenfahrräder (Nichtigerklärung

vom 5. April 1945),

Freilaufnabe mit Rücktrittsbremse.

Dispositif entralneur amovible pour, cäble de

monte-pente.
Vielgangschaltgetriebe, insbesondere für'
Motorlokomotiven.

Gelenkkupplung zur Uebertragung der
Drehbewegung einer Welle auf eine zu dieser mindestens

zeitweise exzentrisch liegende Welle,
insbesondere zum Antrieb der Achsen von
Schienenfahrzeugen.

Bremse für Fahrzeuge.

Hydraulische Bremseinrichtung, insbesondere für
Schienenfahrzeuge.

Kraftgetriebener Wagenschieber.

Verfahren zur Herstellung der Ueberhöhungen von
Schienen, insbesondere Flügel- oder Knieschienen,
für Herzstücke in Weichen oder Schienenkreuzungen.

Kl. 127 i, Nr. 202148. Doppeltes Herzstück für Kreuzungsweichen und
Kreuzungen.

Kl. 1271, Nr. 206580. Stellwerk ohne mechanische Verschlüsse.

Kl. 1271, Nr. 201496. Ueberschaltdrosselspule mit Anzapfungen.
Kl. 129 b, Nr. 220914. Einrichtung an unter Last stehenden Verstell-»

streben zur Begrenzung dieser Last, insbesondere
für Flugzeugverstellgestänge. 1

Kl. 129 c, Nr. 204111. Verstellpropeller.

(72 Zusatzpatente — 72 brerets additionnels — 72 brevetti addlzlonall)

Kl. 2 e, Nr. 225918 (220681). Verfahren zur Bekämpfung pflanz«
licher Schädlinge.

Kl. 6 a, Nr. 194934 (173310). Federnde Schienenbefestigung aufHolz«
schwellen.

Kl. .15 e, Nr. 212559 (209612). Träger für Vorhangschienen.
Kl. 19 d, Nr. 171231 (153789). Vorrichtung zum Beschicken des Spu«

lengatters an Spulmaschinen.
Kl. 19 d, Nr. 171944 (153789). Vorrichtung zum Beschicken des Spu«

lengatters an Spulmaschinen.
Kl. 19 d, Nr. 172944 (153789). Vorrichtung zum Beschicken des Spu«

lengatters an Spulmaschinen.

Kl. 19 d, Nr. 209260 (175316). Fadenführer - Schaltvorrichtung für
Spulmaschinen.

Kl. 24 a, Nr. 232270/71 (230679). Verfahren zur Herstellung eines neuen
Kondensationsprod uktes.

Kl. 24 a, Nr. 236154/55 (230679). Verfahren zur Herstellung eines neuen
Kondensationsproduktes.

Kl. 36 o, Nr. 200522 (194755). Verfahren zur Darstellung von 3-Oxy»
norcholensäure.

Kl. 36 o, Nr. 201169 (194451). Verfahren zur Darstellung eines 7-De-
hydrosterins.

Kl. 36 o, Nr. 201834 (194451). Verfahren zur Darstellung eines 7-De-»

hydrosterins.
Kl. 36 o, Nr. 202156 (194450). Verfahren zur Darstellung von Andro->

steron.

Kl. 36 o, Nr. 206602 (194755). Verfahren zur Darstellung von 3-Oxy«
bisnorcholensäure.

Kl. 36 o, Nr. 222981/88 (218639). Verfahren zur Herstellung einer quater«
nären Phosphoniumverbindung.

Kl. 36 o, Nr. 225103/04 (218639). Verfahren zur Herstellung einer quater«
nären Phosphoniumverbindung.

Kl. 36 p, Nr. 156929/39 (154815). Verfahren zur Darstellung einer Dop«
pelverbindung der Pyridinreihe.

Kl. 36 p, Nr. 179655 (174346). Verfahren zur Herstellung von 4,4'-Dl«
methyl-dibenzothiazyldisulfid.

Kl. 36 p, Nr. 179656 (174346). Verfahren zur Herstellung von 6.6'-Di«
methyl-dibenzothiazyldisulfid.

Kl. 36 p, Nr. 179657 (174346). Verfahren zur Herstellung von 4.4'-Di«
chlor-dibenzothiazyldisulfid.

Kl. 36 p, Nr. 179658 (174346). Verfahren zur Herstellung von 6.6'-Dl-
• chlor-dibenzothiazyldisulfid.

Kl. 36 p, Nr. 180858 (174346). Verfahren zur Herstellung eines Dl-
naphthothiazyldisulfides.

Kl. 36 q, Nr. 201181 (195653). Verfahren zur Darstellung von 3,3'-Di«
methoxy - 3",4,4' ,4''- tetra - oxy-tri phe-
nylmethan.

Kl. 36 q, Nr. 201182 (195653). Verfahren zur Darstellung von 3-Me-
thoxy - 3',3"- 4,4',4"- pentaoxy-triphe-
nylmethan.

Kl. 37 a, Nr. 184771/74 (181811). Verfahren zur Herstellung eines Pig¬
mentfarbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 185345/49 (182960). Verfahren zur Herstellung eiher Chrom¬
komplexverbindung eines Azofarb-
stoffes.

Kl. 37 a, Nr. 199965/67 (198140). Verfahren zur Herstellung eines kom¬
plex gebundenes Kobalt enthaltenden
Azofarbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 209091/92 (203429). Verfahren zur Herstellung eines Poly-
azofarbstoffes.

Kl. 37 b, Nr. 195553 (190725). Verfahren zur Herstellung eines sauren
Wollfarbstoffes.

Kl. 37 b, Nr. 211038 (208543). Verfahren zur Herstellung eines stick¬
stoffhaltigen Kondensationsproduktes.

Kl. 44 a, Nr. 223013 (220500). Verfahren zur Herstellung eines dichten
Zinnüberzuges auf anderen Metallen.

Kl. 62, Nr. 224137 (218675). Verfahren zum Bestimmen von mecha¬
nischen Spannungswerten an
Werkstoffen.

Kl. 62, Nr. 225725 (218675). Verfahren zum Bestimmen von mecha¬
nischen Spannungswerten an
Werkstoffen.

Kl. 791, Nr. 233101 (224009). Reibahle mit radial einstellbaren Mes¬

sern.

Kl. 108 c, Nr. 191172 (182503). Kühlschrank mit Kältemaschine.
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Kl. 116h, Nr. 202182

Kl. 116 h, Nr. 202183

Kl. 116 h, Nr. 204157

Kl. 120 f, Nr. 232060

Kl. 126 b, Nr. 205079

(195777). Verfahren zur Darstellung von m-Mo-
nomethoxy-m-dioxy-p-dioxy-fuchson.

(195777). Verfahren zur Darstellung von m-Di-
methoxy-m-oxy-p-dioxy-fuchson.

(196084). Verfahren zur Herstellung eines anti¬
rachitisch wirksamen Stoffes.

(223662). Verstärkerschaltung für Ultrakurz¬
wellen.

(188482). Fahrgestell für Kraftfahrzeuge.

Verzeichnis der am 17. September 1945 veröffentlichten 203 Patentschriften

Liste des 203 exposfe» d'laventlon pubiiäs ie 17 septembre 1946

Lislu dei 20 i esposti dmvenrione pubbhcati il 17 seitembre 1946

233372 237746 237857 237917 237963 238000 238036 238073
235255 237748 237858 237918 237965 238001 238037 238074
235725 237749 237860 237919 237967 238002 238038 238076
235727 237751 237861 237922 237968 238003 238039 238077
236079 237752 237863 237923 237969 238004 238041 238078
236333 237763 237872 237925 237971 238005 238042 238079
236966 237774 237882 237926 237973 238006 238043 238080
237159 237791 237884 237927 237977 238007 238044 238082
237587 237802 237885 237928 237980 238014 238045 238083
237588 237820 237886 237930 237981 238016 238046 238084
237590 237837 237887 237931 237982 238017 238048 238085
237596 237839 237889 237932 237983 238019 238049 238086
237600 237840 237890 237934 237984 238020 238050 238088
237601 237841 237891 237936 237985 238021 238051 238093
237602 237843 237900 237937 237986 238023 238052 238096
237603 237845 237903 237938 237987 238024 238053 238097
237604 237846 237904 237941 237990 238025 238055 238098
237605 237848 237905 237943 237991 238026 238056 238100
237606 237849 237906 237944 237992 238027 238057 238156
237607 237850 237907 237946 237993 238029 238058 238157
237608 237851 237909 237947 237994 238030 238060 238159
237609 237852 237910 237949 237995 238031 238068
237696 237853 237911 237951 237996 238032 238069
237742 237854 237912 237954 237997 238033 238070
237744 237855 237914 237959 237998 238034 238071
237745 237856 237916 237961 237999 238035 238072

Die Patentschriften Nrn. 230782 und 234203 werden nicht veröffentlicht.
Les exposes d'invention noa 230782 et 234203 ne seront pas publics.
Gli esposti d'invenzione nrl 230782 e 234203 non verranno pubblicati.

Außerordentliche Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes

(BEB. Tom 26. Jtwl 1941)

Mesaru uxlnsrdlnalrn prii« dm le dtuulue de Ii pretectlen de Ie preprlttd Industrielle

(ACF. du 25 juin 1941)

Misure straordinarie prete nel dominio della proUrion« detta proprietä industrial*

(DCF. del 25 giugno 1941)

Infolge

Gutheißung von Wiedereinsetzungsgesuchen wieder in Kraft gesetzte Patente

Brevets remis eu vigneur par suite de l'acceptatiou de demandes de reintegration

Brevetti rtmesst tn vigor« in segutlo alfaccettaeume di domande di reintegration«

Klasse

Clarte
Clasre

Patent-Nr.
Brevet n°

Brevetto n°

Endtag der gesetsUcben
WlederherateUnngstrlst

Dernier tour
da dilai legal de riiablUeemant

Ultimo g leyno del 1ermine
legale di rlslabilimenlo

Eingangstag des
nriedereuuetzangsgesncbes

Jour de la reception
de la demande de reintegration

Clorno ctarrioo della
donuinda di relntegrazlone

8 a 186489 31. März 1942 ' 8. September 1945
8b 162687 25. Juli 1945 3. September 1945

21 c 198947 18 Dezember 1943 17. August 1945
361 235278 28. Mai 1945 21. August 1945
36 o 188617 6. August 1945 3. September 1945
41 191243 13. September 1943 17. August 1945
46 b 206447 23. Mai 1945 27. August 1945
68 199829 27. Juli 1945 1. September 1945
75 a 180731 31. Dezember 1942 6. August 1945
79 n. 189204 5. August 1945 3. September 1945
81 187761 31. März 1942 20. Juli 1945
81 196727 31. März 1942 20. Juli 1945

104 c 188114 5. August 1945 3. September 1945
110 c 225861 10. Juni 1945 5. September 1945
111 a 232739 22. Juni 1945 4. Juli 1945
111 b 223408 22. Februar 1945 5. September 1945
125 c. 226589 3. September 1944 28. August 1945
126 b 186419 31. März 1942 10. September 1945
126 b 197751 11. Juni 1945 31. August 1945
1261 197156 12. Mai 1945 25. August 1945
127 l 172933 23. Juni 1945 5. September 1945
127 1 215031 13. Juni 1945 5. September 1945
129 b 214763 11. Oktober 1944 27. August 1945
129 b 217667 21. August 1944 27. August 1945

Actif
Tlie London Provincial Marine *Sk, General Insurance Co. Ltd., London

Bitan an 31 d£eembre 1944 Passif

Engagements des actionnaircs
Valeurs mobili&res:

Obligations et lettres de gage
Actions de compagnies d'assurances
Autres actions
Autres valeurs mobileres

Placements hypothöcaires
Immcublcs
Effets ä rccevoir, avoirs en banques, cheques postaux,

caisse

Avoirs auprfes d'agents et d'assurds
Avoirs auprds de sociötds d'assurances et de reassurances:

Compte courant
Prorata d'int£röts et loyers
Autres actifs et döbiteurs divers, timbres des polices

Londres, le 3 juillet 1945.

jß
700 000.—.—

1 143 667.—.—
10 979.—.—

153 055.—.—
76.—.—

262 908.11.10
16 282.15. 5

214 182.'2. 4

74 724. 6. 4

8 066.15. 8
6 967. 4.—

29. 7. 6

2 590 938.3. 1

Fonds propres de la sociötd:
Capital social
Fonds de reserve lögal
Röserves speciales

Reserves techniques, reassurances deduites:
Provision pour risques en cours
Provision pour sinistres ä regier

Engagements envers des societes d'assurances et de
reassurances:
Depöts pour reassurances cedees, gör6s par la societe

Engagements:
envers des banques

Autres passifs et crediteurs divers
Articles compensateurs
Benefice

(VG. 53)

1 000 000.—.—
435 000.—.—
200 000.—.—

454 115.10. 5
90 352.18. 9

18 492. 6. 2

12 864. 4. 9
122 610. 9. 3
100 000.—.—
157 502.13. 9

2 590 938. 3. 1

The London & Provincial Marine & General Insurance Co. Lid.
Hamilton, director. D. Mann, secretary.

Mitteilungen - Communications - Gomunicazioni

Wlrtschaftsverhandinngen mit Dänemark

Vor einigen Wochen konnte nach längerem Unterbruch der Warenverkehr

mit Dänomark wieder aufgenommen werden. Da jedoch die
Vereinbarung Uber den Warenaustausch vom Januar dieses Jahres sich nur auf
ein halbes Jahr erstreckt und die vorgesehenen Kontingente teilweise
erschöpft sind, werden in den nächsten Tagen in Kopenhagen Verhandlungen
aufgenommen, um die Wirtschaftsbeziehungen Schweiz—Dänemark für die
nächste Zukunft zu regeln. 240. 13.10.45.

Rtigociations äconomiqnes avec le Danemark

Aprös une longue interruption, le trafic commercial avec le Danemark
a pu reprendre il y a quelques seniaines. Etant donnö que l'accord sur les
öchanges commerciaux de janvier 1945 n'est valable que pour un semestre
et que les contingents prövus sont partiellement öpuisös, des nögociations
seront entamöes ces prochains jours k Copenhague en vue de rögler pour le
proche avenir les relations öconoiniques entre la Suisse et le Danemark.

240. 18.10.45.

Regozlaxlonl econemiche con la Danimarca
Dopo essere stato lungamente interrotto, il traffico commerciale con la

Danimarca potö essere ripreso alcune settimane or sono. Visto che l'accordo

sugli seämbi commerciali concluso nel gennalo 1945 ö valevole soltanto per
un semestre e che i contingent! previsti sono parzialmente esauriti, in
questi prossimi giorni saranno intavolate delle negoziazioni a Copenhagen
alio scopo di regolare per il prossimo avvenire le relazioni economiche tra
la Svizzera e la Danimarca. 240. 13.10.45.

AlgArfe

Taxe & la production; taxe unlqne speciale (affaires d'exportatlon)

En application de dispositions legislatives äntörieures, les exonerations
prdvues en Algörie en mati&re de taxe k la production et de taxe unique
speciale pour les affaires de ventes portant sur les produits, marchandises ou
objets export6s avaient 6t6 suspendues. A cet 6gard, il est ä relever qu'un
arrßte du 18 septembre 1945, publie au «Journal officiel de TAlgdrie» du
25 du m@me mois, a abrogö les dispositions pr6rappel6es. 11 s'ensuit que les
affaires d'exportation ne sont plus assujetties desormais k la taxe k la
production de 8% ainsi qu'ä la taxe unique speciale de 195. 240. 18.10.45.

1 Voir Feuille officielle Suisse du commerce n° 195 du 24 aoüt 1942.
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leriügung Nr. 143 des Eidgenössischen Eriegs-Ernährnngs-Amtes
über die Angabe von Lebens- nnd Futtermitteln

(Ausmahlungsgrad, Typmuster)
(Vom 12. Oktober 1945)

Das Eidgenössische Kricgs-Ernährungs-Amt, gestützt auf die
Verfügung Nr. 36 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, über die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens-und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz), verfügt:

Art. 1. Die Inhaber von Handelsmühlen haben das ihnen von der
Sektion für Getreideversorgung, im folgenden «Sektion» genannt, zugeteilte
Brotgetreide zu einem einheitlichen Backmehl zu verarbeiten.

Die Sektion bestimmt die Art und Zusammensetzung des Mahlgutes
sowie den Ausmahlungsgrad. Sie stellt für das einheitliche Backmehl ein
Typmuster auf. Das einheitliche Backmehl darf in der Wasserprobe nach
Pekar weder wesentlich heller noch \Vesentlich dunkler sein als das
Typmuster.

Art. 2. Das von den Müllern für Rechnung Dritter im Lohn
hergestellte Backmehl (Kundenmehl) aus Weizen, Roggen, Dinkel, Einkorn,
Emmer, Gerste und Mischungen dieser Getreidearten darf in der Wasserprobe

nach Pekar nicht wesentlich heller sein als das gemäss Artikel 1,
Absatz 2, für die Handelsmüller aufgestellte Typmuster.

Art. 3. Bei der Herstellung von einheitlichem Backmehl ist den
Handels- und Kundenmüllern der Auszug von Weissmehl und/oder Griess
gemäss den Weisungen der Sektion gestattet.

Abgabe, Bezug und Verwendung von Weissmehl und Griess aus Weichweizen

zur gewerbsmässigen Herstellung von Teigwaren ist nur mit schriftlicher

Ermächtigung der Sektion gestattet.
Ueber den Auszug von Weissmehl und Griess haben die Handels- und

Kundenmüller genau Buch zu führen. Die Buchführungspflicht gemäss den
Bestimmungen der Getreidegesetzgebung sowie den besonderen Weisungen
des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-Amtes bleibt vorbehalten.

Art. 4. Den Müllern ist die Herstellung von Spezialmehlen mit einer
den von der Sektion festgesetzten Ausmahlungsgrad übersteigenden
Ausbeute (Vollkorn-, Graham-, Steinmetz-, Roggenmehl usw.) gestattet. Diese
Speziaimehle dürfen in der Wasserprobe nach Pekar dunkler, nicht aber
heller sein als das von der Sektion aufgestellte Typmuster.

Art. 5. Neben den in den Artikeln 1 bis 4 erwähnten Mchlarten dürfen
die Müller aus Brotgetreide nach seiner fachgemässen Reinigung nur Kleie
(grobe und/oder feine) herstellen. Der Auszug von Futtermehlen und Keimlingen

ist verboten. Die Sektion kann unter von ihr festzusetzenden
Bedingungen Ausnahmen bewilligen.

Art. 6. Die in den Artikeln 1 bis 4 erwähnten Mehlarten dürfen nur un-
vermischt in Verkehr gebracht werden. Eine Vermischung unter sich oder
mit andern Mahlprodukten oder sogenannten Ersatzmchlen darf erst bei
der Verwendung im verarbeitenden Betriebe stattfinden und nur so weit,
als diesen Betrieben eine Vermischung nicht durch besondere Bestimmungen
untersagt ist. Die Sektion kann unter von ihr festzusetzenden Bedingungen
Ausnahmen bewilligen.

Art. 7. Jegliche Nachbehandlung des in Verkehr gebrachten Backmehls

zum Zwecke des Aufhellens oder des sogenannten Verbesserns, wie
z. B. das Absieben dunkler Bestandteile, ist verboten. Einrichtungen und
Werkzeuge, welche diesen Zwecken dienten, können durch die Sektion
ohne Entschädigung eingezogen werden.

Art. 8. Widerhandlungen gegen diese Verfügung und die gestützt
darauf erlassenen Ausführungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemäss Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche

Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

Art. 9. Diese Verfügung tritt am 1. November 1945 in Kraft. Die
Sektion ist mit ihrem Vollzug beauftragt.

Die mit vorliegender Verfügung im Widerspruch stehenden
Bestimmungen der Getreidegesetzgebung treten für die Gültigkeitsdauer dieser

Verfügung ausser Kraft.
Art. 10. Die Verfügung Nr. 137 des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-

Amtes, vom 5. Juli 1945, über die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln
(Ausmahlungsgrad, Typmuster) ist aufgehoben.

Die während der Gültigkeitsdauer der aufgehobenen Verfügung
eingetretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.

Ordonnance nu 143 de l'Office föderal de guerre pour l'alimentation
sur la vente de denröes alimentäres et fourragöres

(Taux de blutage, öchantlllon-type)
(Du 12 octobre 1945)

L'Office föderal de guerre pour l'alimentation, vu l'ordonnance n° 36

du Departement födöral de l'öconomie publique, du 23 septembre 1942,
tendant ä assurer l'approvisionnement du pays en denröes alimentaires et
fourragöres (contröle de la production et de l'öcoulement), arröte:

Article premler. Les exploitants de moulins de commerce doivent tirer
de la mouture des cöröales panifiables qui leur sont attributes par la Section
du ravitaillement en cöröales, appelöe ci-apres «section», une farinc panifiablc
d'un type unique.

La section determine la composition des lots de mouture ainsi que le
taux de blutage. Elle ctablit un öchantillon-type dc la farine mentionnöc
au Ier alinöa. Celle-ci ne doit pas etre, ä la pekarisation, sensiblemcnt plus
claire ou plus foncöe que l'öchantillon-type.

Art. 2. La farine panifiable que les meuniers tirent de la mouture ä

fa?on du froment, du seigle, de l'öpeautre, de l'engrain, du bit amidonnier,
de l'orge et du mölange de ces cöröales ne doit pas ötre, ä la pökarisation,
sensiblement plus claire que l'öchantillon-type prescrit pour les exploitants
de moulins de commerce en vertu de Particle Ier, 2me alinöa.

Art. 3. Les exploitants de moulins de commerce et de moulins ä

fagon peuvent, lors de la fabrication de farine bise, extraire de la farine
blanche ou de la semoule, conformöment aux instructions de la section.

La cession, l'acquisition et l'emploi de farine blanche et de semoule
de blö tendre pour la fabrication industrielle de pätes alimentaires sont
interdits, sauf autorisation öcrite de la section.

Les exploitants dc moulins de commerce et de moulins ä fa^on
doivent tenir un etat exact des quantitös de farine blanche et de semoule
qu'ils ont cxtraites. Est röservöe l'obligation de tenir les controls prevus
par les dispositions de la loi sur les bles, ainsi que par les instructions parti-
culieres de l'Office de guerre pour l'alimentation.

Art. 4. Les meuniers peuvent fabriquer des farines speciales blutees
ä un taux superieur ä celui qui est fixe par la section (farine complete,
farine graham, farine Steinmetz, farine de seigle, etc.). Ces farines speciales
peuvent etre, ä la pekarisation, plus foncees mais non plus claires que
l'öchantillon-type dtabli par la section.

Art. 5. Outre les types dc' farine mentionnös aux articles 1er ä 4, les
meuniers ne peuvent extraire du blö panifiable, soigneusement nettoyö,
que du son moulu plus ou moins fin. II est mterdit d'extrairc des farines
fourragöres ou le germe du grain. La section peut autoriser des exceptions,
aux conditions qu'elle arrötera.

Art. 6. Les farines mentionnöes aux articles 1er ä 4 doivent ötre mises
dans le commerce non mölangöes. Elles ne pourrorit ötre mölangöes entre
elles ou avec d'autres produits de la mouture ou des farines dites de rem-
placement qu'au moment oü elles seront employees dans les entreprises
de l'artisanat, ä condition qu'aucune prescription n'interdise ä ces entreprises

de proeöder ä ces melanges. La section peut autoriser des exceptions,
aux conditions qu'elle arrötera.

Art. 7. Est interdit tout traitcment ultörieur de la farine panifiable
mise dans le commerce, en vue de l'öclaircir ou de lui faire subir uneprötendue
amölioration, notamment par le tamisage des ölöments foncös. Les
installations et les instruments utilisös ä cet effet pourront etre confisquös sans
indemnitö par la section.

Art. 8. Les contraventions aux prescriptions de la prösente ordonnance,
aux dispositions d'exöcution et aux döcisions d'espece seront röprimöes
conformöment ä l'arrötö du Conseil födöral du 17 octobre 1944 concernant
le droit pönal et la proeödure pönale en matiöre d'öconomie de guerre.

Art. 9. La prösente ordonnance entre en vigueur le 1er novembre 1945.
La section est chargec d'en assurer l'execution.

Les dispositions contraires de la lögislation sur le blö cessent d'avolr
effet durant la validitö de la prösente ordonnance.

Art. 10. Est abrogöe l'ordonnance n° 137 de l'Office födöral de guerre
pour l'alimentation, du 5 juillet 1945, sur la vente de denröes alimentaires
et fourragöres (taux de blutage, echantillon-type).

Les faits qui se sont passös durant la validitö de cette ordonnance
sont encore rögis par ses dispositions.

Ordinanza N. 143 deil'Ufficio föderale dl gnerra per i viverl
sulla vendita di derrate alimentär! e feraggi

(Tasso dl abburattamento, camplone tlpo)
(Del 12 ottobre 1945)

L'Ufficio federale di guerra per i viveri, vista l'ordinanza N. 36 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 23 settembre 1942, intesa
ad assicurare l'approvvigionamento del paese con derrate alimentari e
foraggi (controllo della produzione e dello smercio), ordina:

Art. 1. Gli csercenti di mulini commerciali devono rieavare dalla
macinazione di cereali panificabili loro attribuiti dalla Sezione dell'approv-
vigionamento con cereali (chiamata qui di seguito «sezione») una farina
•panificabile, di tipo unico.

La sezione stabilisce la composizione delle partite di macinazione.
Essa adotta un campione tipo per la farina di cui al primo capoverso. Questa
farina non deve essere, al saggio di Pekar, sensibilmente piü chiara o piü
scura del campione tipo.

Art. 2. La farina panificabile che i mugnai rieavano dalla macinazione,
per conto di terzi, del frumento, della segale, della spelta, della faraggine,
del farro, dell'orzo c della mescolanza di questi cereali (macinazioni rurali),
non dev'essere, al saggio di Pekar, sensibilmente piü chiara del campione
tipo prescritto per gli cscrcenti di molini commerciali in virtü dell'articolo 1,
2° capoverso.

Art. 3. Gli esercenti di molini commerciali e di molini rurali possono,
fabbricando farina di tipo unico, estrarre della farina bianca o della semola,
conformem^nte alle prescrizioni della sezione.

£ vietato consegnare, acquistare e utilizzare la farina bianca e la semola,
estratte dal grano tenero, per la fabbrieazione industriale di paste alimentari,
senza aver prima ottenuto l'autorizzazione scritta da parte della sezione.

Gli esercenti di molini commerciali e di molini rurali devono tenere
un controllo esatto dei quantitativi di farina bianca e di semola estratte.
Resta riservato l'obbligo di tenere i controlli previsti dalle disposizioni
della legge sui cereali, come pure delle istruzioni particolari dell'Ufficio
federale di guerra per i viveri.

Art. 4. I mugnai possono fabbricare delle farine spcciali abburattate
ad un tasso superiore a quello prescritto dalla sezione (farina complcta,
farina Graham, farina Steinmetz, farina di segale, ecc.). Queste farine
speciali possono essere, al saggio di Pekar, piü scure ma non piü chiare del

campione tipo adottato dalla sezione.
Art. 5. Oltre ai tipi di farina menzionati negli articoli da 1 a 4, i mugnai

possono estrarre dal grano panificabile, accuratamentc pulito, solamente
della crusca macinata piü o meno fina. £ vietato estrarre farinc da foraggio
o il germe del grano. La sezione puö conscntire cccczioni alle condizioni
che essa fisserä.

Art. 6. Le farine di cui agli articoli da 1 a 4 devono essere poste in
commercio non mescolate. Esse non potranno essere mescolatc tra di esse

o con altri prodotti della macinazione o con surrogati di farina che nel

momento in cui esse saranno utilizzate nelle aziende artigianali, a condizione
che nessuna prescrizione victi a queste aziende di procedcre a tali mescolanze.
La sezione puö accordare cccczioni alle condizioni che essa fisserä.

Art. 7. £ vietato qualsiasi trattamento ulteriore della farina panificabile

posta in commercio, alio scopo di rcndcrla piü chiara o di farle subire

un preteso miglioramento segnatamente con la stacciatura dcgli elementi
grossolani o scuri. Le installazioni e gli atlrezzi utilizzati all'uopo potranno
essere confiscati, senza risareimento, dalla sezione.

Art. 8. Le contravvenzioni alle prescrizioni della presente ordinanza,
alle disposizioni esecutive e alle dccisioni singole emanate in virtü di essa

saranno punite conformemente al decreto del Consiglio federale del



13. X. 1945 N® 240 — 2499

17 ottobre 1944 coneernente il diritto e la procedura penale in materia di
economia di guerra.

Art. 9. La presente ordinanza entra in vigore il l°novembre 1945.
La sezione b incaricata di assicurarne l'esecuzione.

Le disposizioni della legge sui cereali contrarie alia presente ordinanza
cessano di aver vigore durante il periodo di validitä di quest'ultima.

Art. 10. L'ordinanza N. 137 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri,
del 5 luglio 1945, sulla vendita di derrate alimentari e foraggi (tasso di
abburattamento, campione tipo) b abrogata.

I fatti verificatisi durante il periodo di validitä dell'ordinanza abrogata
saranno giudicati conformemente alle sue disposizioni.

Verfügung Nr. 144 des Eidgenössischen Kriegs-Ernährnngs-Amtes
Ober die Abgabe von Lebens- und Fnttermitteln

(Herstellung von Brot)
(Vom 13. Oktober 1945)

Das Eidgenössische Kriegs-Ernährungs-Amt, gestützt auf die
Verfügung Nr. 36 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, über die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens-und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz),
verfügt:

Art. 1. Volksbrot und Spezlalbrote. Volksbrot in Stückgewichten von
über 100 g ist ausschliesslich aus Einheitsbackmehl herzustellen; die
Verwendung von Weissmehl und/oder sogenannten Ersatzmehlen ist hiebei
verboten.

Die Verwendung von Weissmehl für die Herstellung von Brot und
Spezialbrotcn in Stüekgewiehten von über 100 g ist untersagt.

Art. 2. Nachbehandlung von Einheitsbackmehl, begliche
Nachbehandlung des in Verkehr gebrachten Backmehles zum Zwecke des
Aufhellens oder des sogenannten Verbesserns, wie z. B. das Absieben dunkler
Bestandteile, ist verboten. Einrichtungen und Werkzeuge, welche diesen
Zwecken dienten, können durch die Sektion für Getreideversorgung ohne
Entschädigung eingezogen werden.

Art. 3. Lohnbacken. Die Bestimmungen dieser Verfügung finden
auch Anwendung auf Brot, welches gewerbsmässig aus von Privaten zur
Verfügung gestelltem Mehl hergestellt wird.

Art. 4. Verfütterungsverbot. Abgabe, Bezug und Verwendung von
zur menschlichen Ernährung geeigneten Backwaren zu Futterzwecken
sind verboten.

Art. 5. Widerhandlungen. Widerhandlungen gegen diese Verfügung
und die gestützt darauf erlassenen Ausführungsbestimmungen und
Einzelweisungen werden gemäss Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944
über das kriegswirtschaftliehe Strafrecht und die kriegswirtschaftliche
Strafrechtspflege bestraft.

Art. 6. Inkrafttreten und Vollzug. Diese Verfügung tritt am 15.
Oktober 1915 in Kraft. Die Sektion für Getreideversorgung ist mit ihrem
Vollzug beauftragt.

Die Verfügungen Nrn. 114 und 128 des Eidgenössischen Kriegs-
Ernährungs-Amtes, vom 11. Mai 1944 und 14. März 1945, über die Abgabe
von Lebens- und Futtermitteln (Herstellung und Verkauf von Brot) sind
aufgehoben. Die während der Gültigkeitsdauer der aufgehobenen
Verfügungen eingetretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen
beurteilt.

Ordonnance n° 144 de l'Office föderal de guerre pour l'alimentation
snr la vente de denröes allmentaires et fonrragöres

(Fabrication du paln)
(Du 13 octobre 1945)

L'Offiee föderal de guerre pour l'alimentation, vu l'ordonnance n°36
du Departement föderal de l'öconomie publique, du 23 septembre 1942,
tendant ä ass.urer l'approvisionnement du pays en denröes alimentaires
et fourragöres (contröle de la production et de l'öcoulement), arröte:

Article premler. Paln bis et palns spöciaux. Le pain bis d'un poids
supörieur ä 100 g ne peut ötre pröparö qu'avec de la farine bise, sans
adjonetion-de farine blanche ou de farines dites de remplacement.

II est ögalement interdit d'employer de la farine blanche pour la
fabrication de pain ordinaire et de pains spöciaux, pesant plus de 100 g.

Art. 2. Traltement de la farine blse. Est interdit tout traitement
ultörieur de la farine bise mise dans le commerce, en vue de l'eclaircir ou
de lui faire subir une prötendue amelioration, notamment par le tamisage
des elements fonces. Les installations et les instruments utilises ä cet effet
pourront ötre confisqu6s, sans indemnite, par la Section du ravitaillement
en cöröales.

Art. 3. Paln ä fa^on. Les dispositions de la presente ordonnance
sont ägalement applicables au pain fabrique professionnellement avec de
la farine fournie par les particuliers.

Art. 4. Interdiction d'affourrager. II est interdit de livrer, d'acquerir et
d'employer pour l'affourragement des articles de boulangerie propres
ä l'alimentation humaine.

Art. 5. Infractions. Les contraventions aux dispositions de la präsente
ordonnance, aux prescriptions d'exöcution et aux decisions d'espöce seront
röprimöes conformöment ä l'arrötö du Conseil federal du 17 octobre 1944
concernant le droit pönal et la procedure pönale en mattere d'öconomie
de guerre.

Art. 6. Dispositions finales. La präsente ordonnance entre en vigueur
le 15 octobre 1945. La Section du ravitaillement en cäröales est chargöe
d'en assurer l'exöcution.

Sont abrogöes les ordonnanccs n08 114 et 128 de l'Office föderal de
guerre pour l'alimentation, des 11 mai 19-14 et 14 mars 1945, sur la vente
de denröes alimentaires et fourragöres (fabrication* et vente du pain).
Les faits qui se sont passes durant la validitä de ces ordonnances seront
rögis par leurs dispositions.

Ordinanza M. 144 delTOfficio lederale dl gnerra per i viveri
' sulla veidita di derrate alimentari e foraggi

(Fabbricazlone del pane)

(Del 13 ottobre 1945)

L'Ufficio federale di guerra per i viveri, vista l'ordinanza N. 36 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 23 settembre 1942, intesa
ad assicurare l'approwigionamento del paese con derrate alimentari e

foraggi (controllo della produzione e dello smercio), ordina:
Art. 1. Pane dl tlpo unlco e panl special!. II pane di tipo unico di

un peso superiore a 100 g puö essere confezionato esclusivamente con.
farina grigia senza aggiunta di farina bianca o di cosidetti surrogati di
farina. £ vietato usare della farina bianca per la fabbrieazione di pane
comune e di pani speciali del peso superiore a 100 g.

Art. 2. Trattamento della farina grigia. £ vietato qualsiasi tratta-
mento ulteriorc della farina grigia messa in commercio alio scopo di renderla
piü chiara o di farle subire un preteso miglioramento, segnatamente con
la staeeiatura degli elementi scuri. Le installazioni e gb attrezzi utilizzati
all'uopo potranno essere confiseati, senza risareimento, dalla Sezione del-
l'approwigionamento con cereali.

Art. 3. Panlflcazlone a pagamento. Le disposizioni della presente
ordinanza sono parimenti applicabili a! pane fabbrieato professionalmente
con farina fornita da privaü.

Art. 4. Divieto dl foraggiamento. £ vietato fornire, acquistare e

utilizzare come foraggio i generi di panetteria atti aU'alimentazionc umana.
Art. 5. Infrazlonl. Le contrawenzioni alle disposizioni della presente

ordinanza, alle prescrizioni esecutive e alle deeisioni singole saranno punite
conformemente al decrcto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944
coneemente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 6. Disposizioni Hnall. La presente ordinanza entra in vigore
il 15 ottobre 1945. La Sezione dell'approwigionamento con cereali b ineari-
cata di assicurarne l'esecuzione.

Le ordinanze Nrl114 e 128 deH'Ufficio federale di guerra per i viveri,
dell'll maggio 1944 e del 14 marzo 1945, sulla vendita di derrate alimentari
e foraggi (fabbrieazione e vendita del pane) sono abrogate. I fatti verificatisi

durante il periodo di validitä di queste ordinanze saranno giudieati
conformemente alle loro disposizioni.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Redaction:
Division du commerce du Departement föderal de räconomie publique ä Berne
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Rückzahlung von Obligationen der 4%-Anleihe der Schweizerischen

Centraibahn, vom 25, Juni 1880

Remboursement d'obllgations de l'emprunt 4% Central-Suisse,
du 25 juin 1880

Gemäss Amortisationsplan und zufolge
vorschriftsmässiger Auslosung werden am
30. April 1946 folgende 530 Obligationen
von Fr. 1000, soweit diese nichtim Sehuld-
buch eingetragen sind, zurückbezahlt

bei unserer Hauptkasse in Bern und bei
den grössern schweizerischen
Bankinstituten:

Suivant plan d'amortissement, les 530
obUgations de fr 1000, sorties au tirage,
et dont les numäros suivent, seront rem-
boursecs pour autant qu'elles ne sont pas
inscrites dans le livre de la dette, le
30 avril 1946

ä notre caisse principale ä Berne et aux
calssesdes principales banques suisses:

N®> 164746—164750
164951—164955
165361—165365
165371—165375
165416—165420
165681—165685
165936—165940
165961—165965
166026—166030
166091—166095
166101—166105
166391—160395
166126—166430
166476—166480
166691—106095
166871—166875
166911—166915
166926—166930
167091—167095
167791—167795
167841—167845
168311—168315
168321—168325
16S581—16S585
168586—168590
168631—168635
169111—169115

169161—169165
169451—169455
169521-^-169525
169'616—169620
170126—170130
170291—170295
170506—170510
170516—170520
170596—170000
170S91—170895
171576—171580
171581—1715S5
172006—172010
172161—172165
172411—172415
173226—173230
173601—173605
173636—173640
173746—173750
173816—173820
173991—173995
174046—174050
174201—174205
174221—174225
174421—174425
174541—174545
174596—174600

174731—174735
174746—174750
174911—174915
174916—174920
174991—174995
175046—175050
175101—175105
175291—175295
175321—175325
176006—176010
176226—176230
176360—170370
176S76—176880
177016—177050
177321—177325
177051—177055
177096—177700
177876—177880
178031—178035
178181—1781S5
178281—178285
178536—178540
178766—178770
178841—17S845
178986—178990
179006—179010
179276—179280

179346—179350
179906—179910
181096—181100
1S1156—1S1160
181166—181170
1S1191—181195
181271—181275
181516—181520
181671—1S1675
181741—181745
181846—181S50
182011—1S2015
182326—1S2330
1S2506—182510
182711—182715
1S2841—182845
183151—183155
183246—183250
183251—183255
1S3486—1S3490
183756—183760
183996—184000
184036—184040
184216—184220
184246—184250

Mit dem 30. April 1946 hört die
Verzinsung dieser Titel auf.

Von früheren Auslosungen sind noch
folgende Obligationen ausstehend:

Ccs tltres cesseront de porter intdrft
le 30 avril 1946. 525

Les obUgations suivantes, sorties aux
tirages pröeödents, n'ont pas encore 6t6
prdsentees au remboursement:

N®» 165153 167054 170090 172314 175858/60 177681/83 181113
1652ß5 167152 170703 172381 176215 177756 181483
165442 167371 170908 172474/75 176546/47 177951/55 182249/50
165966/70 168281 170958 172579/80 176586 178206/10 182478
165983/84 168427 171139 172666/67 176999 178451/53 182886
166131/33 168499 171751/52 172669/73 177104 178621/23 183014/15
166279/83 169303/04 171891/93 172829/30 177181 178670 183457/60
166314/15 169581 171976/80 174835 177247 178926/27 183832
167051 169818 172273/74 175575 177498 180874/75 183834

Bern, den 8. Oktober 1945. I Berne, le 8 octobre 1945.
Generaldlrektlon der SBB. Direction gäntrale des CFF.
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STEUER- © -REKURSE

Nach kantonalem und Bundesrecht einschließlich Kriegsgewinnsteuer, Stempei-
abgaben usw. Beweismittel-Prüfung. Nach- und Strafsteuer-Angelegenhelten.

26 Jahre Praxis. Erstklassige Referenzen.

Steuer-Experte Ed. Aeberli, Bern
Aarbergergasse 46, Telephon 23128/29 12-1

Basler Handelsbank
Einladung zu einer ausserordentlichen fieneralversammlung der Aktionäre
auf Dienstag den 30. Oktober 1945, 10 Uhr, im BankgebSnde, Freie Strasse 90, Basel

iTraktandum: Genehmigung des Vertrages mit dem Schweizerischen Bankverein
vom 5. Oktoher 1945 betreffend Uehernahme der Passiven gegen Ahtretung
transferfreier Aktiven, gemäss Bilanz per 31. Juli 1945.

Der Geschäftsühernahmevertrag liegt für die Aktionäre am Hauptsitz der Bank
sowie bei deren Sitzen in Genf und Zürich zur Einsichtnahme auf.

Aktionäre, die an der Generalversammlung teilzunehmen wünschen, hahen
ihre Aktien bis spätestens 24. Oktoher 1945, ahends, bei einem der Sitze der Bank:
in Basel, Freie Strasse 88, in Genf, Place de la Fusterie 9/11, in Zürich, Bahnhof-
strasse 3, zum Bezug von Eintrittskarten zu hinterlegen. Q 311

Basel, den 12. Oktoher 1945. Namens des Verwaltungsrates,
der Vizepräsident: R, de Haller.

CONSERVENFABRIK RORSCHACH AG.
RORSCHACH

Einladung znr 29. ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre

auf Samstag den 27. Oktober 1945, vormittags li% Uhr, im Bureau der
Gesellschaft in Rorschach

TRAKTANDEN:
1. Prüfung und Genehmigung des Geschäftsberichts, der Jahres-

Gewinn- und Verlustrechnung und der Jahresbilanz sowie des
Berichtes der Kontrollstelle.

2. Döcharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und an die Direktion.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresgewinnes.
4. Allgemeine Umfrage.
Die Jahresbilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht

der Kontrollstelle liegen vom 16. Oktober 1945 an im Bureau der Gesellschaft

zur Einsicht der Aktionäre auf.

Anschliessend findet eine
ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre

zur Behandlung folgender Geschäfte statt:
1. Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 2 500 000 auf Fr. 3 000 000.
2. Verlegung des Geschäftsabschlussdatums auf den 31. Dezember, erst¬

mals 31. Dezember 1945.

Der Text der beantragten Statutenänderung liegt gemäss gesetzlicher
Vorschrift im Bureau der Gesellschaft auf.

Stimmkarten können bis zum 25. Oktober 1945 im Bureau der Gesellschaft

bezogen werden. G 119

Rorschach, 21. September 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

SOGIETE FINANCIERE LA CONCORDE
Societe anonyme ayant son siege ä Genöve

Messieurs les actionnaires sont informös que
TassembiGe gönörale annueiie ordinaire

aura lieu ä Gen&ve, au sifege social, Rue Gänäral-Dufour 22, le jeudl
25 octobre 1945, ä 11 beures.

Ordre du j our ;
1. Rapports du conseil d'administration.
2. Präsentation des bilans et des comptes des exercices 1943 et 1944.
3. Rapports du contröleur des comptes.
4. Approbation des comptes, des rapports et döcharge au conseil d'ad¬

ministration.
5. Nomination du conseil d'administration.
6. Nomination d'un ou de plusieurs contröleurs des comptes pour l'exer-

cice 1945.
Pour assister ä cette assemble, Messieurs les actionnaires devront

döposer leurs titres avant le 24 octobre 1945, ä Genöve, ä l'adresse sns-
indiquöe.

A la möme adresse, Messieurs les actionnaires pourront prendre con-
naissance des rapports de gestion, des comptes de profits et pertes et des
bilans. de möme que dds rapports des contröleurs.

X 207 LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Etat de Nenchätel
Remboursemenl du solde de l'empruni 4% de 1932

Par arrötö en date de ce jour, le Conseil d'Etat a döcidö, faisant
application de Particle 2 du traitö d'emprunt du 23 döcembre 1931, que le solde
de l'emprunt Etat de Neuchätel 4% de 1932 sera remboursö le 15 jan-
vier 1946. N 70

Neuchätel, 9 octobre 1945. Le conseiller d'Etat,
Chef du Departement des finances:

E. Renaud.

Usines metallurgiques SA., Dornach

L'assemblöe gönöraie ordinaire des actionnaires du 11 octobre 1945 a fixö
le dividende pour I'exercice 1944/46 ä fr. 27 net par action, payable contre remise
du coupon n°15, sous deduction de l'impöt anticipö de 25*/» sur le dividende brut
et la repartition aux hons de jouissance de fr. 15 net par titre, payable contre
remise du coupon n° 10, sous deduction de l'impöt anticipö de 25*/» sur le
dividende brut Le paiement sera effectud dfes le 12 octobre 1945 au siöge social
de la societe et aux guichets de la Societe de banque suisse ä Bäte. Q813

83-6

Die neuesten Stromlinien-Modelle der

Xi C Smith (Standard)-
und

Corona-Sterling (Portable)-
Schreibmaschinen mit Segment-Umschal-
tnng werden bald wieder den Schweizer

Markt bereichern.

JL 8mIth Corona-
Schreibmaschinen AG.

Zürich, StampfenbachBtraÜe 69 • Telephon 28 4010

Patente
in allen Ländern durch
DipL-Ing. J. SPÄLTY
TJrTunatcrual 92, Zürich

TeL 8295 85

Steuer

(10. ergänzte Auflage)

Dte verschiedenen Im
Schwelzerischen Handelsamtsblatt
btsher erschienenen, noch

gdittgen Texte sind
In einer Broschüre von 60

Setten znsammengefasst. Ste

1st zum Preis von Fr. —.90

(Porto Inbegriffen) bet

Voreinzahlung auf unsere
Postscheckrechnung Iii 5600 er-
hältltch. Um Irrtümer zn
vermetden, sind separate
schriftltche Bestätigungen
dieser Einzahlungen nicht
erwünscht.

Administration des

Schweizerischen Handels¬

amIsßlattes, Bern.

"föilhaltef

Füllhalter-Trobleme f
Auch das gibt es heute I

Gewisse Ersatzteile — sogar
bekanntester Marken —
sind fast nicht mehr
aufzutreiben. Darum raten wir
Ihnen: Tragen Sie Ihrem
Füllhalter Sorge. Widmen
Sie seiner Pflege allmonatlich

nur wenige Minuten,
dann werden Sic seine
Lebensdauer beträchtlich
verlängern. Wie das zu
geschehen hat, sagen Ihnen
unsere Tips In den folgen¬

den Inseraten

LFürrer
I

Zürich, Münsterhof 1
Tel. 27 15 56 1

föW

la Trauben-
konzentrat
41/42° Bö,

gänzlich entsäuert und entgerbt,
In dar Schweix hargnstelll
aus Trockentrauben,

direkt ab Fabrik

sofort lieferbar
Anfragen erbeten an
Handels- und Importgesellschaft

Broward GmbH., Rorschach
Telefon 42127 R1120

Öffentliches Inventar mit Rechnungsruf

Ueher den Nachlass des im August 1945 verstorbenen

Dr. ]nr. Eduard Hartmann,
geboren 1897, von Aarau und Ehnat (SL Gallen),
Rechtsanwalt, ohne festen Wohnsitz, früher wohnhaft
gewesen in Zürich 1, Schifflände 30, ist vom Einzelrichter

in nichtstreitigen Rechtssachen des
Bezirksgerichtes Zürich durch Verfügung vom 6. Oktoher 1945
das öffentliche Inventar angeordnet worden.

Frist zur Anmeldung von Ansprüchen und
Verbindlichkeiten (einschliesslich Bürgschaftsverpflichtungen)

an den Nachlass des Verstorbenen heim
Notariat Zürich (Altstadt), Talstrasse 25, Zürich 1, his
15. Novemher 1945.

Die Gläuhiger werden auf die Folgen der Nicht-
anmeldung (gänzlicher oder beschränkter Verlust der
Forderung nach Art 590 ZGB.) ausdrücklich aufmerksam

gemacht.
Vergleiche im ührigen die Puhiikation Im Amtsblatt

des Kantons Zürich, Nr. 82 vom 12. Oktoher 1945.

Zürich, den 10. Oktober 1945. Z 583

Notariat Zürich (Altstadt):
E. Bühler, Substitut.

Wir offerieren zur kurzfristigen Lieferung

Prägepapier für Heißprägung
In Rollen. Gold, Silber und farbig. Bestes
englisches bzw. amerikanisches Fabrikat
(Weitmarke). Z586

PEYER ft BACHMANN, Obmannambgam 15, ZÜRICH 1

Tal. cool) ea aa 70.
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